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Toitures vitrées
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Notre philisophie: la qualité Made in Germany

Pauli agit dans le cadre d'une philosophie d'entreprise incluant la perfection,
la qualité, la tradition et I'éthique. Notre production reste et demeure en
Allemagne. Cela nous permet de garder une maitrise absolue de la qualité

des matériaux et de la production. Notre qualité de management sans

faille est le garant depuis plus de 30 ans de la haute qualité de nos plus
de 5000 produits hightech. Un autre critére de notre production "sur
place" est le service avec des délais de livraison courts, une flexibilité pour

les demandes spécifiques et une fiabilité maximale.
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Slrement bien protégé!

Nos marquises vous assureront non seulement une "carte de visite" pour chez Pauli, nous avons aussi mis I'accent sur le design. Découvrez tous les
I'entrée de votre maison, mais elles vous protégeront aussi de la pluie et du  aspects des marquises Pauli. Vous verrez comme la planification et le mon-
vent. Qui plus est, nos marquises répondent aux normes de sécurité édictées  tage sont simplifiés par I'AbZ ou I'Atex.

par la réglementation allemande pour les toitures vitrées. Comme toujours
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Sets toitures vitrées ‘ ’ ‘ =\ ’ ‘ * ’

Comparaison des différentes marquises ( L£) (LB LLE) L)

@ Vue d'ensemble et com-

binaisons possibles ‘ §
P @ || ==

099 ¢ iz Li=w

1910VA  1940VA  1911VA g 1912VA-V  1942VA-V 1912VA-H 1942VA-H
1941VA | 1943VA-V  1943VA-H
1930VA  1931VA J Q/ J

1934V,

€

3 v v 4

23 v v v

: 1945VA 1944VA J 1965VA-V/H 1964VA-V/H 1955VA  1954VA
1926VA  1927VA ‘é iy, ’ ‘ A ’ m
5 1913VA 1948VA "
* Page 14 1963VA-V/H 1953VA
1925VA
[ > @H —, @’ Page 26 Page 22
1945VA4 1944VA4
| Page 16 J

=

1903VA  1904VA

1997VA  1996VA L @ @ @
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Sets toitures vitrées

partir de laPage: 44

. EN REsumE
=. 0
1721VA 1850VA 1860VA 1905VA B EIACE B EIE T
un apercu de nos fixations
- v 1981VA E 1981VA ponctuelles et de nos plaques
1902VA d'ancrage conformes a AbZ Z-
1722VA 1851VA 1861VA 70.3-85. Nous avons indiqué les
- N - montages nécessitant une
autorisation générale des auto-
rités de la construction (AbZ) et
ceux nécessitant une approba-
J J J J tion au cas par cas (ZiE).
VESVES,
1985VA  1984VA
(11
1988VA
Page 24
1725VA 1855VA 1865VA
(L5 (£ EE @ ot
1724VA 1854VA 1864VA
1726VA 1853VA 1863VA
Page 28 Page 18 Page 20 Marquise Set 3 bras
J \ ) Marquise Set 4 bras
1890VA/1890VA4 Marquise Set en M
(L) A
189VA4 Marquise avec ZiE
[ o)

~—

1991VA 1992VA
(L) (LD
artir de  1993VA
a Page 42

C] Marquise avec AbZ
Marquise non
réalisable
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Sets toitures vitrées

Sets Marquise: AbZ Z-70.3-74, TRLV et ZiE

@ Vue d'ensemble et combinaisons possibles avec Z-70.3-74

p

P \ i i L4 )
1931VA 1930VA 1983VA 1982VA 1926VA 1927VA
T‘l f T‘ il ?- f
1930-4V, 1931-1VA-52 1930-4VA) 1931-1VA-52 1930-4VA) 1931-1VA-52
L J Schwert
D
—A .
[ =)= ¥ || =
1706VA  1707VA T P
Page 32 )

v

s S S S

Différentes structures porteuses possibles

EN RESUME

Le premier tableau regroupe les
fixations ponctuelles ainsi que
les plaques d'ancrage confor-
mes a AbZ Z-70.3-74.

Les sets King |, King Il et Alto
doivent étre montés conformé-
ment aux reglementations
techniques pour structures
vitrées supportées linéairement

(TRLV).

® Sets Marquise TRLV + ZiE 1995VA-5G-16 1998VA-56-20 Solar
Page 58 Page 59 Page 65
1701VA 1703VA
= = | || T T
1710VA  1711VA 1715VA  1714VA 1716VA
Page 48 Page 49
Page 38 Page 40
1890VA 1891VA
Page 44 Page 46
Possible avec AbZ P Marquise Set 2 bras == Marquise Marquise avec ZiE
/ Set 2 consoles
L P Marquise Set 3 bras 22>  Marquise Marquise avec AbZ
@ Matériau: A4 Set 3 consoles
P Marquise Set 4 bras =ZZ=ZZ2" Marquise

D Marquise TRLV

Set 4 consoles
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‘ * ‘Q ‘ Sets toitures vitrées

@ Pour trouver rapidement votre produit

En page 4 vous trouverez le sommaire détaillé de la
rubrique Marquises. Il vous guidera vers les produits
recherchés

Vous trouverez des illustrations et des dessins techni-
ques utiles dans les pages « Produits » et également, a
coté des instructions de montage et d'entretien, des
informations complémentaires sur les produits.

Le chapitre « Design et sécurité », qui commence a la
page 94, vous fournira une assistance technique
comme par exemple pour le dimensionnement des

: — * verres. Vous trouverez également des plannings de
e travaux et des exemples d'application pour une con-
E lptts e T - struction plus sre.
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Sets toitures vitrées J ‘
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@ Sommaire
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Systématique | ADZ Z-70.3-74 . .. oot 30-31

Sets aveC AbZ Z-70.3-74. . . o e 32-37
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@ Sets toitures vitrées
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l @ Systématique et combinaisons possibles
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Sets toitures vitrées

e

@ Set Basic AbZ Z-70.3-85

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 108.

e N\
G @ f% )
2 x 2X g 2 x 2x . 2x
Q@ @ —| | =
N\
r W
"'-1 -'L 1910VA 1940VA 1920VA 1927VA 1926VA
( |
s =
Set 1945VA-12 13,52 mm
Set 1945VA-16 17,52 mm
e =2 Set1945VA-20 21,52 mm
mmmmmmmm 18 mm 70 mm Set 1945VA-24 25,52 mm
NG /




‘ * ’ ‘ \ 1 ‘ ’ ‘ Sets toitures vitrées

@ Set Basic AbZ Z-70.3-85

3x 3 X 3x 3 X i
O — 2 |+

1940VA 1920VA 1927VA 1926VA

e

Set 1944VA-16 17,52 mm
Set 1944VA-20 21,52 mm
Set 1944VA-24 25,52 mm

1WL
=70 mm

4 x 4 x 4 X : 4x,
O —| & | =

1940VA 1920VA 1927VA 1926VA

Set 1913VA-16 17,52 mm
Set 1913VA-20 21,52 mm
Set 1913VA-24 25,52 mm

©

3x 4 x 2 x 3 X F

1911VA 1940VA 1920VA 1927VA 1926VA

H i | |
U Set 1948VA-16 17,52 mm

Set 1948VA-20 21,52 mm
Set 1948VA-24 25,52 mm

1925VA

18 mm 70 mm

. J/
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Sets toitures vitrées (

@ Set Basic A4 AbZ Z-70.3-85

a

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 108.

€ % . . )
Q| @ — 2| *

1910VA 1940VA 1920VA 1927VA 1926VA

f: b ( )
£

Set 1945VA4-12 13,52 mm
Set 1945VA4-16 17,52 mm
Set 1945VA4-20 21,52 mm
Set 1945VA4-24 25,52 mm

T
R

#

70 mm

‘ )

frei 18 mm
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Sets toit

ures vitrées

@ Set Basic A4 AbZ Z-70.3-85

3 X 3x 3 X 3x 3x
1910VA 1940VA 1920VA 1927VA 1926VA
)
Set 1944VA4-16 17,52 mm
Set 1944VA4-20 21,52 mm
Set 1944VA4-24 25,52 mm

18 mm

(%]
=70 mm

Ancrage mural Basic

N
@13
3 © 3 0
Q Q S o
— . Il est aussi possible d'employer
_ _ des verres imprimés, pour
plus d'informations reportez-
1910VA4 1940VA4 vous aux pages 64-65
J

&

)OO
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@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

-

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page108.

2 X v 2 X v 2 X 4 x I
/
‘! 1850VA 1851VA 1820VA 1927VA
- ( )

e

Set 1855VA-12 13,52 mm
Set 1855VA-16 17,52 mm
Set 1855VA-20 21,52 mm
Set 1855VA-24 25,52 mm

& =
- 18 mm =70 mm




&/ |

Sets toitures vitrées

@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

frei

&

v

V|

3 X 6 X .
— | =

1850VA 1851VA 1820VA 1927VA
)
Set 1854VA-16 17,52 mm
- Set 1854VA-20 21,52 mm
_;F Set 1854VA-24 2552 mm
18 mm 70 mm

&

v

2 7

4 x 8 X .
— | =

1850VA

1851VA

1820VA 1927VA

18 mm

2
=70 mm

£

Set 1853VA-16 17,52 mm
Set 1853VA-20 21,52 mm
Set 1853VA-24 25,52 mm

Ancrage mural 1851VA, 1850VA

‘L 165

1850VA

165

1851VA

144

Il est aussi possible d'employer
des verres imprimés, pour
plus d'informations reportez-
Vous aux pages 64-65
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@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

-

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 108.

2 X 2 X 2 X 4 x I

? 1860VA 1861VA 1820VA 1927VA

- e

Set 1865VA-12 13,52 mm
Set 1865VA-16 17,52 mm
Set 1865VA-20 21,52 mm
Set 1865VA-24 25,52 mm

= 18 mm =70 mm




‘ *1 ‘& ‘ J ( Sets toitures vitrées

@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

&

{ 3x 3 X 3x 6 X I
7 (4 1860VA 1861VA 1820VA 1927VA
T 2 |

Set 1864VA-16 17,52 mm
Set 1864VA-20 21,52 mm
Set 1864VA-24 25,52 mm

i

[}
‘ t$70 mm

> 18 mm

S )
4% 4 x 4 x 8 x .
— | =

1860VA 1861VA 1820VA 1927VA
( )

£
Set 1863VA-16 17,52 mm
Set 1863VA-20 21,52 mm
Set 1863VA-24 25,52 mm

[]

=70 mm

o e 18 mm

Ancrage mural 1860VA, 1861VA

N
102 102
(Y] [8V)
E ®
o o Il est aussi possible d'employer
Y _ des verres imprimés, pour
plus d'informations reportez-
L 1860VA 1861VA ) Vous aux pages 64-65
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@ Set murs rideaux AbZ Z-70.3-85

-

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 108.

2x 2 X 2x . 2x P
§ | — = =
1912VA-V/H 1942VA-V[H 1920VA 1927VA 1926VA

< [ )
£

Set 1955VA-12 13,52 mm
Set 1955VA-16 17,52 mm

Ly
N
=<

e e Set 1955VA-20 21,52 mm
@ 18 mm 70 mm Set 1955VA-24 25,52 mm

2 JOC P8 )
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@ Set murs rideaux AbZ Z-70.3-85

3 X 3x 3 X 3x 3 X i
J
g H \‘a 1912VA-V/H 1942VA-V/[H 1920VA 1927VA 1926VA
g ( )
Set 1954VA-16 17,52 mm
Set 1954VA-20 21,52 mm
$ Set 1954VA-24 25,52 mm
18 mm =570 mm

4 x 4 x 4 x 4 x _ 4 x F
ﬂ § — = | =
i | Y
EI 1912VA-V/H 1942VA-V/H 1920VA 1927VA 1926VA

Set 1953VA-16 17,52 mm
Set 1953VA-20 21,52 mm
Set 1953VA-24 25,52 mm

——
‘ =70 mm

Ancrage mural murs rideaux

N
50
© 8
_1 150
g 13 2
1912VA-V 1912VA-H 1942VA-V 1942VA-H
N J

( PR OO0




Sets toitures vitrées ‘ ’ ‘m’ ‘ & ’

@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 108.

-
A ( % )
4x 2 X 2 X 2 X r
O [—| [ | | sk
1981VA 1920VA 1927VA 1926VA
- ( )
” -
£
- Set 1985VA-12 13,52 mm
Set 1985VA-16 17,52 mm
(%]
‘ ‘ - ’ Set 1985VA-20 21,52 mm
18 mm = 770 mm Set 1985VA-24 25,52 mm




‘ &1 ‘& ‘ J ( Sets toitures vitrées

@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

- &
6 x & 3x 3x \ 3 X f
& 1981VA 1920VA 1982VA 1983VA
- (

Set 1984VA-16 17,52 mm
Set 1984VA-20 21,52 mm
Set 1984VA-24 25,52 mm

N re'L 18 mm

8 x 4 x 4 x ) 4 x i
’-/-.
3
- < 1981VA 1920VA 1982VA 1983VA

£
Set 1988VA-16 17,52 mm
Set 1988VA-20 21,52 mm
Set 1988VA-24 25,52 mm

‘ )

‘—570 mm

-l 18 mm

Ancrage mural 1981VA

N
Il est aussi possible d'employer
des verres imprimés, pour
plus d'informations reportez-
M12, longueur du filetage 15mm vous aux pages 64-65
J
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Sets toitures vitrées

e

@ Set Basic Il AbZ Z-70.3-85

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 108.

)

2 X 2 X 2 X 2 X 2x
I I — | - | -
1912VA-V/H 1943VA-V/[H 1920VA 1927VA 1926VA
( )
/.
Set 1965VA-V-12/VA-H-12 13,52 mm
Set 1965VA-V-16/VA-H-16 17,52 mm
%]
e E Set 1965VA-V-20/VA-H-20 21,52 mm
Efrea 18 mm 70 mm Set 1965VA-V-24/VA-H-24 25,52 mm




&/ |

Sets toitures vitrées

@ Set Basic Il AbZ Z-70.3-85

. 3 X 3x 3 X 3x 3 X i
J
F 1912VA-V/H 1943VA-V/[H 1920VA 1927VA 1926VA
- ( )
Set 1964VA-V-16/VA-H-16 17,52 mm
Set 1964VA-V-20/VA-H-20 21,52 mm
2 _\/- -H-
o 3 Set 1964VA-V-24/VA-H-24 25,52 mm
= 18 mm =70 mm
4 x 4 x 4 x 4 x _ 4 x F
ﬂ a | S ] | e
1912VA-V/H 1943VA-V/H 1920VA 1927VA 1926VA
( )
Set 1963VA-V-16/VA-H-16 17,52 mm
Set 1963VA-V-20/VA-H-20 21,52 mm
oy e Set 1963VA-V-24/VA-H-24 25,52 mm
= 18 mm =70 mm

Ancrage mural Basic Il

N
50 50
N —
115
©
+
2 3 In © X 3
0 — F A
| 150
] ‘ ‘ R | 150 |
. I
213
Hauteur ajustable + 6 mm
1912VA-V 1912VA-H 1943VA-V 1943VA-H )

)OOz




Sets toitures vitrées ‘ ’ ‘m’ ‘ & ’

@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 108.

2 X 4 x :
.—...-’—'.-‘_ é

1721VA 1722VA 1920VA 1927VA
( )
=)
Set 1725VA-12 13,52 mm
Set 1725VA-16 17,52 mm
]
‘ e Set 1725VA-20 21,52 mm
18 mm = 770 mm Set 1725VA-24 25,52 mm




Y|

Sets toitures vitrées

@ Set conforme a I'AbZ Z-70.3-85

3x Y 3 X
=
-

3 X 6 X .
— | =

1721VA 1722VA

1920VA 1927VA

18 mm

[}
‘ ‘$70 mm

i

Set 1724VA-16 17,52 mm
Set 1724VA-20 21,52 mm
Set 1724VA-24 25,52 mm

4 x . 4 x
-
-

4 x 8 X .
— | &

1721VA 1722VA

1920VA 1927VA

(

18 mm

2
=70 mm

Set 1726VA-16 17,52 mm
Set 1726VA-20 21,52 mm
Set 1726VA-24 25,52 mm

0100

1721VA

0120

1722VA

Il est aussi possible d'employer
des verres imprimés, pour
plus d'informations reportez-
Vous aux pages 64-65
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l @ Systématique et combinaisons possibles AbZ Z-70.3-74
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Sets toitures vitrées
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Sets toitures vitrées

L

@ Set Schwert AbZ Z-70.3-74

-

fonction de la charge.

Dimensions max. des verres en ]

~
4 x
J

A




‘ * ’ ‘ \ ‘ ‘ Sets toitures vitrées

@ Set Schwert AbZ Z-70.3-74

6 X \
m:'e“m 18 mm 1927VA-16 =70 mm Set 1707VA 17,52 mm
Inclinaison positive
Dimension A 42 47 52 57 62 67
Dimension B 42 42 42 42| 42| 4 A
Dimension h 150 | 150 | 150 | 150 | 149 | 148 120
Dimension w 10 10 10 10 10 10 T
3 | @
« inclinaison 0° 2° 4° 6° 8° 10° 177 = |
Dimension C (profondeur) 1003 | 1010 | 1017 | 1024 | 1031 | 1038 |
- - . A < |.a=107
Dimension D (distance des arétes) 133 | 140 | 147 | 154 | 161 | 168 i
|
Inclinaison négative
Dimension A 42 42 42 42 42 42
Dimension B 42 47 52 57 62 67
Dimension h 150 150 150 150 149 148
Dimension w 10 10 10 10 10 10
« inclinaison 0° 2° 4° 6° 8° 10°
Dimension C (profondeur) 1003 | 1001 998 | 996 | 994 | 992
Dimension D (distance des arétes) 133 131 128 126 124 122
Dim. D Distance aréte arriére Inclinaison
positive
== q)yl =r s m%
o 8 o 8
: £
[=] e + e

Inclinaison
300 300 300 300

négative

Max. 2000 mm pour 4 fixations ponctuelles Max. 3000 mm pour 6 fixations ponctuelles

250
250




Sets toitures vitrées J ( ’ ‘ = ’ ‘ &1

@ Set Schwert AbZ Z-70.3-74

Ve

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge.

W

2
-
O0C P8 j

Set 1756VA-16 17,52 mm




‘ * ’ ‘ \ ‘ ‘ Sets toitures vitrées

@ Set Schwert AbZ Z-70.3-74

N
——
~3 Dorng,
g
2
2
(((((((( ﬂ g =
s 18 mm =70 mm Set 1757VA-16 17,52 mm
et )
Inclinaison positive
Dimension A 42 47 52 57 62 67
Dimension B 42 42 42 42 42 42 A
Dimension h 150 | 150 [ 150 | 150 | 149 | 148 2
Dimension w 10 10 10 10 10 10 =Y
« inclinaison 0° 2° 4° 6° 8° 10° \f
Dimension C (profondeur) 1003 | 1010 | 1017 | 1024 | 1031 | 1038 |
- - X - < |- 22100
Dimension D (distance des arétes) 133 | 140 | 147 | 154 | 161 168 i
I
Inclinaison négative 5
Dimension A 42 42 42 42 42 42
Dimension B 42 47 52 57 62 67
Dimension h 150 150 150 150 149 148
Dimension w 10 10 10 10 10 10
« inclinaison 0° 2° 4° 6° 8° 10°
Dimension C (profondeur) 1003 | 1001 998 996 | 994 | 992
Dimension D (distance des arétes) 133 131 128 | 126 | 124 | 122
Dim. D Distance aréte arriere o
Inclinaison
positive
== cby! =r s d)%
o & o §
£ £
= o
[=) e + e
3 3 Inclinaison
négative
300 300 300 300
Max. 2000 mm pour 4 fixations ponctuelles Max. 3000 mm pour 6 fixations ponctuelles




Sets toitures vitrées J ‘ ’ ‘m’ ‘ & ’

@ Set marquise en fer forgé conforme a I'AbZ

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge.

s JOC P8 )
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Sets toitures vitrées

@ Set marquise en fer forgé conforme a I'AbZ

1055
&
e
N~
&
4x )
[ -
* == ( =)
18 mm 1927RAL9005MATT-12 70 mm Set 1750RAL9005MATT 13,52 mm
J
Console acier zingué, laqué RAL 9005
Coté mur
&
+ 4
o |0
(8]
?g
018
oo}
&
275 1050 275
1600

)OO




Sets toitures vitrées

@ Set conforme a TRLV

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 128.

p ~
& dimensions du verre — 1190
o
®
v
o
[}
g 1432 ‘
Dimensions du verre Float
| fousiBarte | Q
1800 x 1190 mm -y Set 1710VA 16,76 mm/17,52 mm
Y




&

Sets toitures vitrées

@ Set conforme a TRLV

180

dimensions dy Verre = 4499

7
o
(&}
o
<

1432

Dimensions du verre
3000 x 1190 mm

Float |
| fousBarte |

[Set 1711VA 16,76 mm/[17,52 mm

25

Al

130
180

]

40

Il est aussi possible d'employer
des verres imprimés, pour
plus d'informations reportez-
Vous aux pages 64-65

PR OO0




Sets toitures vitrées ’ ‘ﬁ’ ‘ &1

@ Set conforme a TRLV

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 128.

Dimensions du verre
1800 x 1190 mm

£
Set 1715VA 17,52 mm

A J




&/ |

Sets toitures vitrées

@ Set conforme a TRLV

~
Dimensions du verre
_— /=]
frel 2100 x 1190 mm ’ 17,52 mm
N
Dimensions du verre
fre 2850 x 1190 mm 17,52 mm
N
130 A M6
80
@13
o)
T o b =
i o|o
x QIR
N
i B M5
w0
o
o}
&
~ @/
J
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Sets toitures vitrées J

@ Set affleurant avec ZiE

Dimensions max. des verres
a partir de la page 131.

B

1981VA 1920VA 1996VA 1997VA

/ |

)

/=

Set 1991VA 13,52 mm
17,52 mm
21,52 mm




&/ |

Sets toitures vitrées

@ Set affleurant avec ZiE

S \
6 X & 3x 3x 3 x
1981VA 1920VA 1996VA 1997VA
[ 3 ( )
o
£
Set 1992VA 13,52 mm
17,52 mm
@ 21,52 mm
frei
N
4 x 4 x 4 x
1920VA 1996VA 1997VA
)
£
Set 1993VA 13,52 mm
17,52 mm
'Rost | 21,52 mm
frel
N
558
22 eng
e . .
4 45
o @55
Il est possible d'obtenir une excellente capacité  tion. Le vitrage est supporté par la fixation et
de charge résiduelle en collant le verre supérieur  le film PVB lié au verre supérieur. Le film PVB
au film PVB. Seul le verre inférieur feuilleté est  fait office d'élément porteur.
fraisé afin de permettre l'insertion d'une fixa-
J
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Sets toitures vitrées

|| ][] &

@ Set avec ZiE

Etude

|

O/

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des
exemples et diagrammes de
mesures sont disponibles a
partir de la page 132.

N
© ( % )
< “8% \ 2 X 2 x 2 X 2 X 2x
5 | = — | =
IS 2 L —=E
. \//'/‘ 1902VA 1905VA 1901VA 1904VA-12 1903VA-12
5007 : ]
m
= =

@ 18 mm =%>50 mm Set 1890VA-12-750 13,52 mm
: J




&/

Sets toitures vitrées

@ Set avec ZiE

2 X 2 X 2 X 2 X 2 X
=N 1= * | =
1902VA 1905VA 1901VA 1904VA-12 1903VA-12
)
£
Set 1890VA-12-950 13,52 mm
2 /)
- “L ——
=750 mm Set 1890VA4-12-950 13,52 mm

max 1600 o 4 o max 1600 _
1890VA-12-750 | | 199 max 1100 | Jo-] 1890VA-12-950 | | 4% max 1100 100
TH— i g =— +
3|3 38
~o o~
)
o> K
8 /T/ + o "V
= S +
J:‘,
(Réf. Art. Inclinaison (DN)  Hauteur verre-hauban centre-centre (A) ]
Set 1890VA-12-750 5° 436 mm
Set 1890VA-12-950 5° 700 mm
Set 1890VA4-12-950 5° 700 mm
2 X 2 X 2 X 2 X 2 X
= e * | =
—a
1902VA 1905VA 1901VA 1904VA-12 1903VA-12
( ]
Set 1890VA-12 13,52 mm
@ i Haubans sur mesure /=
= 18mm| | = ™50 mm Set 1890VA4-12 13,52 mm

)OO




Sets toitures vitrées J ‘ ’ ‘ - ’ ‘ * ’

@ Set avec ZiE

Etude

\ &
&

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge. Des exem-
ples et diagrammes de mesures
sont disponibles a partir de la
page 132.

3Xx 3x 3x 3x
. = | =

1905VA 1901VA 1904VA-12 1903VA-12
e =
=50 mm Set 1891VA-12-750 13,52 mm
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Sets toitures vitrées

@ Set avec ZiE

3 X 3x 3x 3x 3 X i
1902VA 1905VA 1901VA 1904VA-12 1903VA-12
( )
/.
Set 1891VA-12-950 13,52 mm
o /)
fost] e .
tre 18mm| | =50 mm Set 1891VA4-12-950 13,52 mm
S
max 2700 4 max 2700
~12- 100- 100- 19 100- 100-
1891VA-12-600 g Lo maxiioo . mantioo _ 3a 189IVA-12-850 | 30 o0 maxrio0 _, 290
N % # # T 1 4 —
® K3
o> [0
7§7 /n/ + <+ § /r/ + -+
" "
(Réf. Art. Inclinaison (DN)  Hauteur verre-hauban centre-centre (A) ] A
Set 1891VA-12-750 5° 436 mm < =
Set 1891VA-12-950 5° 700 mm > a 2
Set 1891VA4-12-950 5° 700 mm Q - -
S
3x 3 X 3x 3 X 3x
= e  * | =
1902VA 1905VA 1901VA 1904VA-12 1903VA-12
( )
£
Set 1891VA-12 13,52 mm
ey = L Haubans sur mesure S
I{ﬁl 18 mm =50 mm Set 1891VA4-12 13,52 mm

)OO




Sets toitures vitrées

|| ][] &

@ Set Schwert Il avec ZiE

Dimensions max. des verres en
fonction de la charge.

-

198

‘ 18mm] ‘ = =

(]

‘5—50 mm

‘ Set 1701VA

13,52 mm




&

Sets toitures vitrées

@ Set Schwert Il avec ZiE

198

& )
=P e |

2
-

'—"'50 mm

Set 1703VA 13,52 mm

Coté mur

Coté mur

120

380
650

150

120

+ +

4

380
650

150

300 1400 300
2000

Set 1701VA

300 1200 1200 300

3000

Set 1703VA

Il est aussi possible d'employer
des verres imprimés, pour
plus d'informations reportez-
Vous aux pages 64-65




Sets toitures vitrées

|| ][] &

@ Set avec ZiE

‘ 18mmw [

[]

g

= 50 mm

S
&

£

Set 1736VA-12 13,52 mm

J/

)
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Sets toitures vitrées

® Set avec ZiE

Ve Y
max 1500
200 max 1100 200
& P (% J
i &
verre 1150 x 750 mm )
8 18 mm : = Set 1736-3Glas 13,52 mm
8
- - (% J
§ g
verre 1500 x 750 mm
18 mm : . Set 1736-2Glas 13,52 mm
-
Set 2 consoles(1736VA-12),modifiable en 3 consoles avec un bras
supplémentaire et des fixations incluses
LLLLLLLLLL i -
s 18mm| | = =50 mm Set 1736VA-12-1 13,52 mm
,,,,,,,,,,,,, )

max 2250
250 max 875 max 875 250
8 ox 98
/ |
o
«©
(2]
o
wn
=
4 % %
o
'el
N
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Sets toitures vitrées

@ Set avec ZiE

& )

=g )

Set 1738VA-12 13,52 mm

(2]
& =
fre 18 mm

2 JOC P8 )
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Sets toitures vitrées

@ Set avec ZiE

Set 2 consoles(1736VA-12),modifiable en 3 consoles avec un bras
supplémentaire et des fixations incluses

178,5

115

N
max 1500
200 max 1100 200
8 W (% )
verre 1150 x 750 mm
8 18 mm . Lo Set 1736-3Glas 13,52 mm
8
+ & )
verre 1500 x 750 mm
18 mm : = Set 1736-2Glas 13,52 mm
N

)

[] E
LLLLLLLLL = -
Fost 18 mm = 50 mm Set 1738VA-12-1 13,52 mm
,,,,,,,,,,,,, )
max 2250
250 max 875 max 875 250
8 ox 01®
e
o
3
o
2
< e
o
&

)OO




Sets toitures vitrées

@ Set avec ZiE

P
1400
996
3] @13 il
Lg
ng 2
745
8 2 g \
9 o |
2 x consoles, acier zingué laqué RAL9022
1 x verre synthétique, transparent, 1400 x 750 x 3 mm
2 x gouttiéres
Set 1746RAL9022 13,52 mm
-

)OO




‘ *1 ‘ ] ‘ J ( Sets toitures vitrées

@ Set avec ZiE

g W

~
1500
1050
Ra = ]
= - 018 i
‘ 909
(% consoles, acier zingué laqué j T
argent N
Set 1744RAL9022 @l o
' |"\..:: blanc
o Set 1744RAL9010
anthracite S % —
Setli44RAL 1016 verre synthétique 1500 x 900 mm ]
. _ transparent Q
Consoles inox J ——h 1744ACRYL-KLAR 4 mm
@ brossé ‘ blanc £
SramiEna sre Set 1742VA 1744ACRYL-WEIB 4 mm
J

( rS

)OO




Sets toitures vitrées J ‘ ’ ‘ - ’ ‘ é ’

@ Set ZiE
- ™
s N
2000
1550
} L 755
F— 0 i
e - £ %.@ L
acier zingué laqué argent ’ acier zingué laqué anthracite
[E Set 1743RAL9022 : “ Set 1743RAL7016
~ | (acier zingué laqué blanc ’ Inox brossé Fost] ’
fre
) |Set 1743RAL9010 Set 1743VA e
\ J
3001,5
1050 4515 1050
:.'F-d-; = = |
~ H - fed Fot e
p = 013 | %\ = ‘%
Accessoires f% Le set 4 consoles est constitué de 2 sets 1744_/1 742VA]
Profil en H 1745ACRYL-889 2 x 1744RAL9022  acier zingué laqué argent
g - > 2 x 1744RAL9010  acier zingué laqué blanc
+ Verre synthétique + Verre synthétique 2 x 1744RAL7016  acier zingué laqué anthracite
1744ACRYL-KLAR  1744ACRYL-WEIB 2 x 1742VA inox brossé G
A

)OO 8 )
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Sets toitures vitrées

@ Accessoires pour 1744_[1742VA

36

18,5

1,5

Réf. Art.: 1747E6EV1

Gouttiére 1500 mm

Matériau: Aluminium
1747E6EV1-1500 1500 mm
33,5
1747E6EV1-2000 2000 mm
N J
h 1080 W Réf. Art.: 1748EL-1080
Eclairage a LED vis de fixation incluses
1) 30 mm x 30 mm x 1080 mm
h T 30
LA M6
Matériau: Aluminium
2 N
) Réf. Art.: 1745ACRYL-889
Profil en H pour verre synthétique
17,5
- :

889

LA

Matériau: PMMA




Sets toitures vitrées J

1l

@ Set avec ZiE

NS

1981VA 1989VA-5G 1926VA
( )
Inclinaison de 5° vers le bas obligatoire

e

Set 1995VA-5G-16 17,52 mm
Set 1995VA-5G-20 21,52 mm

2}
‘W‘
=70 mm




‘ &1 ‘&] ‘ J ( Sets toitures vitrées

@ Set avec 2 poteaux avec ZiE

e N

&
e

1981VA 1989VA-5G 1926VA
( )
Inclinaison de 5° vers le bas obligatoire

£

Set 1998VA-5G-16 17,52 mm
‘ - ] Set 1998VA-5G-20 21,52 mm

=70 mm| |Set 1998VA-5G-24 2552 mm

18 mm

\ J
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Sets toitures vitrées ‘ ’

® Set brise-vent

Etude statique de ce set
pages 116-117.
- b T
*M) d S )
N
v 3x 3 x 1x 1x 1x 1x 2 x
. [: c
2 W E— gy | -
L Gk[[ﬁﬁﬁ g| 9302VA2 9306VA2 10209742A2 10200342A2 10201142A2 10211642A2 4820VA
= o
RN '
P
E[ﬁﬁﬁﬁ 3
P _ R ‘ _
[ Merci de préciser |'épaisseur de verre a la commande afin que nous =
CLZC: 2 puissions fournir les pinces correspondantes Set 102338PSA2 8-12,76 mm
=




‘ * ’ ‘ 1 ‘ ‘ Sets toitures vitrées

@ Set brise-vent

Etude statique de ce set
pages 116-117.

b : N
——
: &
< )
4 x
3 ! Des informations techniques sur ce produit sont
~ &} disponibles a la page 83.
I
15 § 7065VA
A ( )
3
lllllllll .Zh =
Pt P s Set2-7065VA 8-12 mm
L = )

( PR OO0




Sets toitures vitrées

® Set brise-vent

Etude statique de ce set
pages 116-117.

[{7
AR
A\

250

N
/

A\

(A ANANIY

3x
! Des informations techniques sur ce produit sont
&} disponibles a la page 83.

Ai\—f
VAN Y

RRRARY

\

< 7065VA

NALELEERRRRREY
SIEEERRRRERRRERE
MAMAMAAMANNANNN

(A =
&) ARG Set1-7065VA
T

N MR RARRRARRARRAARRARRARAA!

250

2 JOC P8 )




Sets toitures vitrées
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Sets toitures vitrées ’ ‘&’ ‘ &1

@ La sécurité du plus beau coté

=

La conception personnelle de son propre environnement est plus qu'une affaire de  permet des effets optiques particuliers, du fait de sa transparence. Cela dépend de la
godt. C'est I'expression de la personnalité. Le verre feuilleté permet une étonnante  clarté et de I'intensité lumineuse et cela donne sa propre identité aux pieces et a I'en-
multiplicité de possibilités, ol toutes les variantes ont des points communs : le verre  trée de la maison.

@ Set imprimés

T )

Pour Article 1890VA-12-950

D

1890-3GLAS-VSG12 13,52 mm

(Impression sur demande )

N'hésitez pas a nous contacter! Motifs libres ou personnalisés! Vous pouvez choisir
un motif dans notre collection ou nous envoyer votre propre motif ou logo. Prix sur
demande.




&

Sets toitures vitrées

@ Possibilités de conception "illimitées"

YL
Muster

Logo d'entreprise C,Om an

Tous les avantages de la finition du verre comme un design noble, la stabilité ou la
facilité de nettoyage sont liés a une conception originale. Qu'il s'agisse d'impression
de photo haute définition sur un film a haut débit ou de sérigraphie pour des mode-

imprimé sur une marquise.

les plus chatoyants, I'imagination est sans limites. Les échantillons proposés sur cet

@ Set panneau solaire

Set panneau solaire

Une €nergie propre grace au solaire.

L'énergie solaire est un fournisseur d'énergie
respectueux de I'environnement. Une installation
de panneaux solaires de 29m? peut fournir I'éner-
gie nécessaire pour une famille de 4 personnes.
Mais il y a beaucoup d'autres applications pour les
panneaux photovoltaiques.

Les avantages de I'énergie solaire

® Energie disponible et illimitée

e Limitation des importations de pétrole, actuel-
lement environ 400 millions d'€ par an

® Diminution des émissions de C02, 3.6 millions
de tonnes rien qu'en 2009

® Pas d'émission de particules fines

exemple ne sont qu'une petite partie des choix possibles. Méme un logo peut étre

Contactez nous, nous vous aiderons volontiers.

Les avantages des petites unités:

Les colts de transport et de distribution de
I'énergie électrique sont équivalents au colt
de la production, elle-méme.

Les cartels produisant I'énergie perdent de leur
impact, ce qui réduit d'autant la hausse des
colts de I'énergie.

De grandes capacités de réserve ne seraient
plus nécessaires. Les grandes unités en ont
besoin, afin de prévenir les hausses de con-
sommation. On évite aussi les lignes a haute
tension. Actuellement I'Allemagne pourrait
produire quasiment 40% de ses besoins.
L'Allemagne pourrait ainsi atteindre une indé-
pendance énergétique et ne plus étre
tributaire des crises politiques et des conflits
au Proche Orient

PR O00s




Pieces détachées pour toitures vitrées

@ Sommaire

@ Pieces détachées pour toitures vitrées

Haubans . ... o
ANCrageSs MUFAUX .« v vt v e ettt e e e e ettt e e e et e e e ees
-

Points de fixation ...... ... .. ...
ACCESSOITES ..ttt e et e e e 79
Croisillons . ... 80-82
Autres fiXxations. .. ... e 83
Joints et gouttieres . ...... ... .. 84-85
Plaques d'ancrage pour murs maconnés et béton ................... 86-89

A LSS IT S & o sttt ettt e et e e e 90-91

Produits d'entretien . ........ ... . ... 92-93
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@ Pieces détachées pour toitures vitrées
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Pieces détachées pour toitures vitrées

| &

@ Piéces détachées

Ve

Indiquez lors de la commande
la longueur centre/centre

300 - 3000 mm
SH—

— — — e
28,5 o
&
© Q ~
-l — — — | @t

Ajustable + 25 mm

Réf. Art.: 1820VA

Hauban, ceillet/fourche

Matériau: 304

Indiquez lors de la commande
la longueur centre/centre

300 - 3000 mm

%

Ajustable + 25 mm

i
I

Réf. Art.: 1920VA

Hauban avec 2 oeillets

Matériau: 304

@ AbZ Z-70.3-85 pour les sets de marquises avec fixations

ponctuelles et verres

@ AbZ Z-70.3-74 pour fixations ponctuelles et verres

. J
4 h Indiquez lors de la commande h Réf. Art.: 1901VA
la longueur centre/centre
max. 1088 mm Hauban avec 2 oeillets
= 08 ] H W ]
0 Matériau: 304
=l T 1t |
I — TE |
o
Q
Ajustable + 25 mm
frer
L . )

=) JOC P8




‘ *1 ‘&1 ‘ ( Pieces détachées pour toitures vitrées

@ Piéces détachées

Réf. Art.: 1910VA

Ancrage pour haubans Basic, haut

0 )
o 8| | =
W oy Matériau: 304
X <
8 1910VA-SA0346 fourche rotative
Rost |’
i
“““““““““ U
" 1911VA 33 Réf. Art.: 1911VA
213 8],
) 1 Ancrage pour haubans Basic, haut
rotatif H
§ Matériau: 304
Q 1911VA fourche extérieure rotative
- 1911VA-SA0394 2 fourches rotatives
L - 1911VA-SA0558 3 fourches rotatives
Y 1912VA-V ) Réf. Art.: 1912VA
50 33 Ancrage pour haubans Basic,
213 8 - haut, vertical/horizontal
& g
AV
3 Matériau: 304
Q
82| € i 1912VA-V
1912VA-H
& g
i 1912VA fourche rotative
1912VA-V
1912VA-H
1912VA-H
150 33
115 8
C | @
(2] Q
sy© @ o
N J

( B OO0




Pieces détachées pour toitures vitrées

Y

@ Piéces détachées

I

S

([ 1914VA-V Réf. Art.: 1914VA
50
913 Ancrage mural, haut, vertical/horizontal
rotatif
po: Matériau: 304
Jod —
Bl = !\ 1914VA-V fourche extérieure rotative
9& 1914VA-H fourche extérieure rotative
D B
1914VA-V
1914VA-H
1914VA-H 150
115 33
.30, 8
% _l
3| 2 4By (e
Q wgr ¥ | SF/
rotatif -V = \lertical
-H = Horizontal
N
f Réf. Art.: 1942VA -V/-H
741118 Ancrage mural, bas, vertical/horizontal
8
50 2 922 g5
Matériau: 304
H ©
ﬁ g 1942VA-V
ol /77 )\ v
o )= 1942VA-V-118  118-Rallongé
NS—
1942VA-H
1942VA-V @ g
513 1942VA-H-118 118=Rallongé
1942VA-H ©
74118 &
Bl e [ ;
—= M g [Te)
(s} - N\
o|+~ / \
szio () o
115
150
EEEEEEEEE -V = Vertical
Rost
@ frel -H = Horizontal
e )

OO
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@ Piéces détachées

N[ 2 Réf. Art.: 1943VA -V/-H

Ancrage mural, bas, vertical/horizontal

Matériau: 304

55+ 6
réglage de +ou- 6mm dans la

fourche

1943VA-V

150
115

.
\

1943VA-V-118 118=Rallongé

p : 1943VA-H

1943VA-V

741118 1943VA-H-118 118=Rallongé

1943VA-H

55+6 |
réglage de +ou- 6mm dans la

fourche

74/118

-V = Vertical
-H = Horizontal

74/118 Réf. Art.: 1940VA
8

I
Q
N
N

Ancrage mural, bas

%)
)
Q

R

55

Matériau: 304

115

LK

1940VA

s 1940VA-118 118=Rallongé

Réf. Art.: 1941VA

74/118
Ancrage mural, bas

g 115

Matériau: 304

@145

réglage de +ou- 6mm
dans la fourche

LK

1941VA

1941VA-118 118=Rallongé

( PR OO0




Pieces détachées pour toitures vitrées ’ ( ’ (&’ (& ’

@ Piéces détachées

4 N[ ) Réf. Art.: 1721VA
0100 33
8 Ancrage pour haubans, haut
. T
- D
Ble,. o8
I Matériau: 304
o P IS ]
= e s =
0
Y
Rost L
frer
— L )
t N s Réf. Art.: 1722VA
0120 74
80 8 ° Ancrage mural, bas
& N ~ I o2&
~ e’e o f ¢ o Matériau: 304
0
o 6 il
@© |
H—0 !
N ~ J
N 45 Réf. Art.: 1850VA
165 33
115 .
——— AR Ancrage pour haubans, haut
o & °
Q L
3 .8_ 6 Matériau: 304
H 2
- &
|13
N J
4 N [ 3 Réf. Art.: 1851VA
165 84
115 74 Ancrage mural, bas
. ——t=B 285
& 5 \
6 Matériau: 304
383
% T
Rost |
frel g13
) N J

UOC P8 )
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@ Piéces détachées

45,5 Réf. Art.: 1860VA
3,
8 Ancrage pour haubans, haut
H )]
b Matériau: 304
Al ©
L
frel U
555555555 )L
e z _
88 Réf. Art.: 1861VA
74
8.l ;‘3 Ancrage mural, bas
M Q
H fA|
- jL Matériau: 304
Al ©
2 o
N
( Ref. Art.: 1981VA
24 50
Ancrage mural
@ Matériau: 304
%% g sl f-thre hdgﬂ
Eg
[Te]
g o8
o =] :

( PR O0s




Pieces détachées pour toitures vitrées

Y

@ Piéces détachées

3 Réf. Art.: 1902VA
M10 32 Ancrage pour haubans, haut
24
o) 1] N ! e
- I S Li@ Matériau: 304
2 [, Q1
EL I S
ol @
lllllllll 7. ® 8{ -2
Rost
frel
\ S J
t M10 Réf. Art.: 1905VA
] u‘_v[ 68,5 Ancrage mural, bas
s [Ie]
o]
[SeRlte]
[} <+ T
‘Lf?z / 3 O Matériau: 304
Q
\
\
Rost]" [M5
frel J»_i
N S J
4 Réf. Art.: S1890VA4-70
ha ? Bride de montage pour support en bois massif pour
QL 1890va4-12, 1890va4-12-950, 1902VA et 1905VA
o [0 X
CINES
S Matériau: 316
Dimensions: @70 mm
“m:.m 3x120° -
N J
N[ Y Réf. Art.: S1890VA4-90x40
AN
g o { — } Bride de montage pour support en bois massif pour
o ~ 1890va4-12, 1890va4-12-950, 1902VA et 1905VA
60
90 Matériau: 316
90° - -
21 Dimensions: 90 x 40 mm
10,5
Rost T
o o LI T L A1
L T )

OO
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@ Piéces détachées

N [ @20 N\ Réf. Art.: 1927VA
N
, ,,,:,',\,,} Fixation ponctuelle, avec fourche
T =
T ©
S & .
/ /— | —\l Matériau: 304
- | i ] 1927VA-12 13,52 mm
15 H ; H 1927VA-16 /17,52 mm
5o " | 1927VA-20 21,52 mm
18 mm @70 M10x1 1927VA-24 L) 2552mm
N J J
[ REf. Art.: 1926VA
a70 © M10x1
\i’l Fixation ponctuelle, avec ceillet
é 215 H
- Matériau: 304
088 | ° 1926VA-12 13,52 mm
3| 1926VA-16 17,52 mm
6 1926VA-20 / 21,52 mm
o2 220 —
18 mm 1926VA-24 25,52 mm
J
( 020 Réf. Art.: 1928VA
270 of 7]
Q \ Fixation ponctuelle, avec fourche
O 8
& Matériau: 304
- ot 8 = \ 1928VA L 1752 mm
] L E‘ﬂf’ o £ 21,52 mm
oo r%\ | 1928VA-12 . 1352mm
@ 1928VA-24 /—\ 2552 mm
18 mm
J
N ;
Réf. Art.: 1929VA
270 6
220, o0
2 Fixation ponctuelle, avec ceillet
?l s | | 8 Matériau: 304
= = 1929VA L 1752mm
@15 ’:|
L) 21,52 mm
2 | | | 1929VA-12 £ 1352mm
@ @ 1929VA-24 —\, 2552 mm
/o

( PR O00s




Pieces détachées pour toitures vitrées

=S

@ Piéces détachées

Ve

37

10

28,5

23

E;
|

10

Réf. Art.: 1930VA

Fixation ponctuelle, avec fourche

13,52-25,52

Matériau: 304
1930VA L) 17,52 mm
L) 21,52 mm
1930VA-12 L) 13,52 mm
1930VA-24 L) 2552 mm

37

24

10

Réf. Art.: 1931VA

Fixation ponctuelle, avec ceillet

13,52-25,52

10

Matériau: 304
1931VA £ 1752 mm
L) 21,52 mm
1931VA-12 £ 1352 mm
1931VA-24 L 2552 mm

Réf. Art.: 1934VA

Fixation ponctuelle, avec 2 fourches, ajustable

13,52-25,52

Matériau: 304

1934VA £ 17,52 mm
L) 21,52 mm

1934VA-24 [\ 2552 mm

( Réf. Art.: 1925VA
—~ Fixation ponctuelle, avec 2 fourches, ajustable
° g Matériau: 304
° o 8 1925VA-12 13,52 mm
- = 1925VA-16 £ 17,52mm
‘ EP ‘ ‘ H ‘ 1925VA-20 ) 21,52 mm
@ @ = 0 S~ 1925VA-24 2552 mm
L 18 mm L

s UJOC P8
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@ Piéces détachées

A 270 Réf. Art.: 1982VA
@20
220 w ‘7 . . ol
ng T Fixation ponctuelle, sphérique, avec fourche
‘ Fan & :P Q
5|7 I“ Matériau: 304
( o B —
oull . — 1982VA [ 1352 mm
2 = 1982VA-16 1752 mm
EEEEEEEEEE 3 Eg = 1982VA-20 [\ 21,52mm
Rost
e N 1982VA-24 [\ 2552 mm
J
- Réf. Art.: 1983VA
@70
@20
020 ~0 Fixation ponctuelle, sphérique, avec ceillet
083
< MEH
. 5 Matériau: 304
¥ 9 1983VA [ 1352mm
onl . Sl 1983VA-16 £ 17,52 mm
i 1983VA-20 £ 21,52 mm
&) T H 1983VA-24 I 2552 mm
lllllllll )L
N Y Réf.Art.: 1904VA-12
950
A N r/§\| Fixation ponctuelle, avec fourche
o
8 LF @15 I
g f i f j Matériau: 304
i ;,I vy Elm 13,52 mm
=
A N
=0 e = 6
. 18 mm @ 018
L e ) )
N 050 N Réf. Art.: 1903VA-12
o 15
o i 1 Fixation ponctuelle, avec ceillet
§ (S | 1
el '
Tt Matériau: 304
8 2 (D\Qfa [ 1352 mm
v
[Rost | 2 6
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Pieces détachées pour toitures vitrées
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@ Piéces détachées

C Fye— h Réf. Art.: 7590VA
imel
7058 M10 om0 leathn ponctuelle affleurante,
o — pour vitrage suspendu
5 055 Matériau: 304
® £\ 13,52 mm/17,52 mm/[21,52 mm
]
‘ 60 ‘ Infos production verre:
Lors de la production du verre feuilleté, le film PVB doit
étre percé au @20mm
4 . Réf. Art.: 1996VA
Accessoires
7058 PN Fixation ponctuelle affleurante,
=y 020 pour vitrage suspendu, avec fourche
_[iﬂz@° ¢ Y
. i Matériau: 304
045 2 13,52 mm/17,52 mm/[21,52 mm
0549 055 ° =)
060 Infos production verre:
Lors de la production du verre feuilleté, le film PVB
doit étre percé au @20mm
4 FY—— Réf. Art.: 1997VA
7058 Fixation ponctuelle affleurante,
020 pour vitrage suspendu, avec ceillet
1 Matériau: 304
oo o4 H 13,52 mm/17,52 mm/21,52 mm
> 6'0 055 —

Infos production verre:
Lors de la production du verre feuilleté, le film PVB

doit étre percé au @20mm
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@ Piéces détachées

( 6 Ref. Art.: 1931-1VA-52
22 ang
@ g CEillet
285
A RE
i = Matériau: 304
o
i Yo}
1
M10 o
\
e A n -
220 T Réf. Art.: 1930-4VA
P
o8l i Fourche avec anneau et goupille
& W
] 2 ] Matériau: 304
8
M0 -
\

N
Exemple d'application avec oeillet,
fourche et croisillon
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@ Application croisillon + point de fixation affleurant
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@ Piéces détachées

Réf. Art.: 7491VA

N 4
Connecteur 4 bras
Matériau: 316
N
d h Réf. Art.: 7481VA
Connecteur 3 bras
0 20* e
038 Matériau: 316
@42
- 022
o TY;i &
\ A
N [ h Réf. Art.: 7476VA
Connecteur 2 bras a 90°
Matériau: 316
Q42
Q22
b 8]
gl
-
4 Réf. Art.: 7471VA
050 g o 22 Connecteur 2 bras a 180°
) "“ '%u L.
e —=—=)- Matériau: 316

]

1]
200 IS

frel
......... J

* Merci de préciser le diametre de percage a la commande
( PR (00
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@ Piéces détachées

4 N [ Réf. Art.: 7461VA
950, g5 porp— 28 Connecteur 1 bras, court
Matériau: 316
@34
<17,
100 “Fe
N E N
4 N [ Réf. Art.: 7423VA
ezo* Connecteur 1 bras, long
= AN
\ @ Y Matériau: 316
frei
. L
* Merci de préciser le diametre de percage a la commande
( INFO
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@ Piéces détachées

p—
Rost
frei

100

40

77,5 +2,50

12

[GN\E:
N

-

27 + 0,75

M8

6,5 |14

L]
fan)
)

216

—~—\_
L——"
8-12

Réf. Art.: 7065VA

Point de fixation avec renvoi d'angle
pour pare-vent

Matériau: 304
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@ Piéces détachées

()
)

i

1,4

21

7

Pour 10 mm
Ecart entre les verres

-

S

-
-

¥

©
<

Pour 10 mm
Ecart entre les verres

Réf. Art.: 1806KU

Profilé d'étanchéité pour marquises,
utilisation entre deux marquises cote a cote

Matériau: Plastique
[\ 21,52 mm/[25,52 mm
1806KU_-25M 25 Metres
1806KU_-2500 2,5 Meétres
1806KU_-5000 5,0 Metres
Info: nos joints ne sont pas prévus pour
des verres avec nano-impression (verre
auto-nettoyant)

KUu4 KU3

Réf. Art.: 1807KU

Profilé d'étanchéité pour marquises,
utilisation entre deux marquises cote a cote

Matériau: Plastique
L\ 13,52 mm/[17,52 mm
1807KU_-25M 25 Metres
1807KU_-2500 2,5 Métres
1807KU_-5000 5,0 Métres
Info: nos joints ne sont pas prévus pour
des verres avec nano-impression (verre
auto-nettoyant)

KUu4 KU3

.ff

N

.

50

Partie adhésive

Réf. Art.: 1808KU

Profilé d'étanchéité pour marquises, pour extrémités

Matériau: Plastique

1808KU_-25M 25 Meétres
1808KU_-2500 2,5 Meétres
1808KU_-5000 5,0 Métres

Info: nos joints ne sont pas prévus pour
des verres avec nano-impression (verre
auto-nettoyant)

KUu4 KU3

IO
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@ Piéces détachées

N A Réf. Art.: 1900E1/22
1,5 N
ﬁ Gouttiere (6000 mm)
= Finition inox
&1 Matériau: Aluminium
1900E1/22 L) 21,52 mm
110 Coupes possibles
35,0 pesp
Uniquement pour verres feuilletés de 20 mm ]
N AN Y
N ™
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® Ancrage pour fagades avec isolation

4 q ") Réf. Art:1918VA__
fgg 15_ 85/135
ot s H ﬁ Set d'ancrage pour 1985VA, 1984VA,1988VA
o, - 100/150 mm
"% g s
% N $$ FUi—=re
g8 @ Matériau: Acier zingué/inox 304/Dotherm
@ 1918VAM12-100-1
& ©
hi a 1918VAM12-150-1
\ J
t Réf. Art.: 1918VA__
205
160 15_ 85/135
— [ 5o Set d'ancrage pour 1910VA, 1911VA, 1912VA,
“&% @ H 1012 1942VA, 1943VA, 1941VA, 1940VA, 1721VA
o L 24
o,V o e, 100/150
g8 ¢ Matériau: Acier zingué/inox 304/Dotherm
> E 1918VAM10-100-2
D -
¢ Ad I 1918VAM10-150-2
\ J
( Y[ | Réf.Art: 1918VA__
2
e — i Set d'ancrage pour 1850VA, 1851VA, 1722VA
o, © T%w 5 100/150 mm
A e Iy |
ri= . - -
gso © Matériau: Acier zingué/inox 304/Dotherm
{ C/ H HHHLg 1918VAM10-100-3
¢ @ | 1918VAM10-150-3
N /U J
4 25 N Réf. Art.: 1918-1VA
25| | 50 B-B
oot osus  Ter o] = Plaque murale
E SR q ||
3 1x45%, | 1xa5°
Eg X T4 || Matériau: Acier zingué/inox 304/Dotherm
gls o =]
PEN i 1918-1VA
| ki H
H 5 & |° i i
N J U R ol J
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@ Piéces détachées

Connecteur pour béton/magonnerie avec isolation thermique

~
Mur magonné Epaisseur de I'isolation 1945VA, 1944VA, 1913VA, 1948VA, 1955VA, 1954VA
1953VA, 1965VA-V/H, 1964VA-V/H, 1963VA-V/H Charge H de la marquise
Charge V de la marquise
min. mm max. max.
**KSL12, Mz12, KS12 100 1,7 kN 2,4 kN
**KSL12, Mz12, KS12 100 2,1 kN 1,5 kN
HLZ12 100 1,4 kN 1,4 kN
**HLZ6, KSL6, HbL4, Hbn4 100 1,3 kN 0,7 kN
**HLZ6, KSL6, HblL4, Hbn4 100 0,85 kN 1,6 kN
Béton Epaisseur de I'isolation 1945VA, 1944VA, 1913VA, 1948VA, 1955VA, 1954VA, 1953VA, 1965VA-V/H,
1964VA-V/[H, 1963VA-V/H, 1855VA, 1853VA, 1854VA, 1725VA,1724VA,1726VA Charge H de la marquise
Charge V de la marquise
min. mm max. max.
*C20/25 100 45 kN 45 kN
*C20/25 150 2,1 kN 4,0 kN
* Cheville Hilti HST-R M12 Autres plaques de montage avec reprises de charges supérieures disponibles

* Cheville Hilti HIT-HY70 M12, Percage sans percussion. Charges admissibles sur demande.
pour 1855VA, 1853VA, 1854VA, 1725VA,1724VA,1726VA sur demande.

Montage
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@ Piéces détachées

Connecteur pour béton/magonnerie sans isolation thermique

N
N J
Mur maconné 1945VA, 1944VA, 1913VA, 1948VA, 1955VA, 1954VA 1855VA, 1853VA, 1854VA, 1725VA,1724VA,1726VA
1953VA, 1965VA-V/H, 1964VA-V/H, 1963VA-V/H
Charge V de la marquise ~ Charge H de la marquise Charge V de la marquise Charge H de la marquise
min. max. max. max. max.
*KSL12, Mz12, KS12 2,3 kN 3.4 kN 1.6 kN 2,2 kN
*KSL12, Mz12, KS12 3.0kN 2,5kN 2,3 kN 1,8 kN
*HLZ12 2,0kN 2,0 kN 1,75 kN 1,35 kN
*HLZ6, KSL6, HbL4, Hbn4 1,75 kN 1,35 kN 1,35 kN 1,0 kN
*HLZ6, KSL6, HbL4, Hbn4 1.4 kN 1,8 kN 1.0 kN 1,2 kN
Beton Charge V de la marquise Charge H de la marquise
min. max. max.
**(20/25 5,0 kN 50 kN
P
* Cheville Hilti HST-R M12, tenez compte de I'AbZ. Les charges admissibles sont théoriques et dépendent également de la mise en
Percage sans percussion. oeuvre. Distance prévue entre I'angle du mur et le bord de la plaque : 77,5mm
** Cheville Hilti HIT-HY70 M12, tenez compte de I'AbZ. (minimum admissible)
A /

= JOC P8 )
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@ Piéces détachées

N[ Réf. Art.: 1917
Plaque d'ancrage pour marquises
Epaisseur 80 - 300 mm
138 80-300
100 25 1917-80 80 mm
il
& @ ﬁ 1917-100 100 mm
1917-120 120 mm
S © 1917-140 140 mm
Q| @
1917-160 160 mm
1917-180 180 mm
Sous O 1917-200 200 mm
1917-220 220 mm
Surface effective: 162 x 80 mm
1917-240 240 mm
1917-260 260 mm
1917-280 280 mm
1917-300 300 mm

Montage
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@ Piéces détachées

Réf. Art.: 1960

Réf. Art.: 1970VA

Upat UPM 44CX150

Mortier chimique bi-composant (220 gr)

Vis d'ancrage M10 x 110 mm

-

Réf. Art.: 1980

Réf. Art.: 1345EPDM

Cheville M10 pour fixation chimique

Rondelle EPDM @ 69 x @ 10 x 2 mm

&

Réf. Art.: 1360_

Réf. Art.: 1634VA

Tube en plastique

Rondelle M10,@ 20 x @ 10,5 x 2 mm

1360POM-8

D16x012x8mm

1360POM-6

D16x012x6mm

) JO(
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@ Piéces détachées

/ A
Réf. Art.: 1645VA Réf. Art.: 1652VA
Ecrou borgne M10 Ecrou borgne M10, Filetage a droite
N 7
4
/ A

Réf. Art.: Z058

Réf. Art.: 1023160CTP

Clé a ergot @ 3 mm

Acier inoxydable 2 en1 protége et conserve la surface
du métal. Cet agent nettoyant pour acier inoxydable a
été spécialement développé pour servir de nettoyant
antistatique et apporter une protection aux surfaces
en acier inoxydable mates ou polies. Il élimine les tra-
ces de doigts et la graisse, donne un aspect neuf et
laisse un léger film protecteur et hydrophobe.
Contenance : 500ml

)OO
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@ Piéces détachées

@ Un peu d'entretien est nécessaire

L'inox ne nécessite que peu d'entretien et la plupart des
détergents sont a proscrire. Afin de prolonger la vie de
votre marquise, il est impératif d'utiliser des produits

Naturellement, a I'extérieur l'acier inoxydable des balu-
strades et marquises demande un peu plus d'entretien
qu'a l'intérieur. Trois cas particuliers sont a retenir
cependant. En bord de mer ou de piscine et, a proximité
de complexes industriels. Le sel contenu dans l'air
marin, le dioxyde et le chlorure de soufre endom-
magent l'acier inoxydable.

Dans la plupart des cas, la pluie suffit a nettoyer les
salissures mais un nettoyage régulier augmente la
durabilité et améliore I'aspect de l'acier inoxydable. |l
doit étre réalisé tous les trois a six mois pour une

adaptés. C'est pourquoi nous vous proposons des
produits d'entretien dans notre catalogue.

atmospheére agressive et tous les six a douze mois pour
une atmosphére moins agressive. D'ordinaire, de I'eau
et un chiffon suffisent. Les produits d'entretien pour
voiture ou certaines pates a polir conviennent pour
redonner de |'éclat aux surfaces plus durement touchées.
Voir notre site web www.paulifrance.fr.

Il est aussi possible d'employer des solutions de nettoya-
ge phosphoriques pour €liminer les corps métalliques
étrangers. Afin d'obtenir un résultat sans taches, toute la
surface doit étre traitée de maniére homogene

)OI
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Sécurité pour marquises
@ Différentes réglementations et autorisations

Il'y a différentes facons de concevoir la perfection comme par exemple par le design ou la qualité des matériaux. Dans ces deux
domaines, les produits P+S répondent aux exigences les plus élevées. Il existe cependant un autre domaine auquel nous avons tou-
jours accordé une importance capitale - la sécurité. Nos produits sont conformes aux exigences allemandes mais aussi a celles de
nombreux autres pays comme la France.

~
1.1 Objet
Le présent document a pour objet de définir :
- les matériaux
- les conditions générales de conception, de fabrication et de mise en oeuvre
- les régles de calcul
- Les implications sur la conception de I'ossature
- les justifications expérimentales
Certains ouvrages utilisent la technique dite VEA (Vitrages extérieurs attachés) telle
que définie ci-aprés et considérée comme non traditionnelle. Ce document sert de
guide a I'établissement des évaluations, en I'occurrence: des Avis Techniques, ATEx
(Appréciation technique d'expérimentation) et Avis de chantier. L'Avis Technique peut
porter soit sur un systéme de vitrage isolant, auquel cas il est délivré par le Groupe
spécialisé n°® 6, soit sur un systéme de facade ou verriere utilisant des vitrages attachés
auquel cas il est délivré par le Groupe spécialisé n° 2 (vitrage simple) ou par les
Groupes Spécialisés n° 2 + 6 (systéme de fagade avec vitrage isolant).
1.2 Définition
Le VEA est une technique de mise en oeuvre de produits verriers constituant I'envelop-
pe extérieure de batiments et qui fait intervenir, pour ces éléments verriers, au moins
un dispositif de fixation mécanique, ponctuel, traversant ou non. Le réle de ce ou ces
dispositifs est de transmettre a I'ossature secondaire et/ou a la structure de I'ouvrage
tout ou partie des charges climatiques et éventuellement sollicitations
dynamiques (chocs) et de poids propre. D'une maniére générale, ces dispositifs doivent
permettre une certaine liberté de mouvement entre paroi vitrée et ossature (certains
supportent le poids des produits verriers, d'autres non), afin d'éviter toute sollicitation
excessive préjudiciable au vitrage.

N

e N
Ce symbole signifie que pour le produit en question une ATEx, délivrée par le service de

i I'urbanisme, est indispensable. Nous pouvons vous aider a faire votre demande en vous

fournissant la documentation nécessaire.

N .
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Cahier 3574

@ Différentes réglementations et autorisations

Prolacton

Profichion

Prolacton

t

[

Pan 3o protoction

P o e 80 vilrage, g moslirious
Proiecton Pal o8 Pal o8
el face prolecion olRcion
e wr ia face AVOC VETH
rampd o e oibala s
monolthique leuials Ins 2 faces
— —_—

Figere & - Ersmples fie rorasnion suipant bs panie @es mrages

I

Tableau 1 - Choix des composants verriers

. Dans le cas du verre recuit, la
fixation ponctuelle est néces-

sairement non traversante avec

vérification aux chocs thermi-

ques a prévoir dans tous les cas.
2. Paroi inclinée de plus de 5° par

rapport a la verticale et sur-
plombant une zone d'activité.

3. Cf. paragraphe 3.2.2.1 « Sécurité
aux chutes des personnes » du

présent document.

4. La possibilité d'avoir un seul
composant feuilleté pourra étre
examinée au cas par cas, en

(Type Nature des composants Paroi verticale Paroi inclinée (2)
Monolithique Trempé Oui (3)
Durci Non
Recuit Non
Feuilleté Trempé [Trempé Oui, si la fixation intéresse les 2 composants

Trempé [Durci Oui, si la fixation intéresse au moins le

Trempé/ Recuit (1) composant durci ou recuit (1)

Durci/Durci

Durci/Recuit (1) Oui Oui

Recuit/Recuit (1)

Vitrage composant a composant b
isolant Trempé Trempé Oui (3) Oui si le composant inférieur
double si la fixation intéresse est feuilleté et si la fixation

les 2 composants intéresse tous les constituants

Trempé Durci Oui (3) de ce feuilleté
si durci feuilleté et si la fixation
intéresse ce composant

Trempé Recuit (1) Oui (3)
si recuit feuilleté et si la fixation
intéresse ce composant

Durci Durci Oui

Durci Recuit (1) si les 2 composants sont

Recuit (1) Recuit (1) feuilletés (4)

tenant compte notamment de
I'épaisseur du composant
recuit, de la position des fixa-
tions ponctuelles, de la hauteur
de chute, et de la nature des
aires d'activité en pied de facade.

PR OO0
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Sécurité pour marquises
@ Différentes réglementations et autorisations

L'Allemagne est mondialement reconnue pour la sévérité de ses
reglementations sur les constructions vitrées. Si l'installation
n'est par couverte par les réglementations (comme par exemple
TRLV: Reglementations Techniques pour Structures Vitrées
Supportées Linéairement), un agrément individuel sur mesure

(ZiE) ou une Autorisation Générale des Autorités de la
Construction (AbZ) est indispensable. L'AbZ correspond en
France a un « Avis technique ». Nos produits sont testés en inter-
ne et par des organismes externes indépendants.

Les produits marqués de ce symbole ont obtenu une AbZ (Autorisation Générale des Autorités de la
Construction) et peuvent étre utilisés sans aucune autre vérification. Les dimensions peuvent sim-
plement &tre reprises des tableaux de dimensionnement.

Les produits marqués de ce symbole ont obtenu une AbZ (Autorisation Générale des Autorités de la
Construction) pour les fixations ponctuelles et les verres, une étude statique de la structure porteuse
est néanmoins nécessaire. Pour certaines marquises, comme par exemple le modele Tec, nous avons
déja réalisé les calculs. Les dimensions des verres peuvent simplement étre reprises des tableaux de
dimensionnement.

Les produits marqués TRPV (Réglementations Techniques pour le Dimensionnement et I'Assemblage de
Structures Vitrées Supportées par Fixations Ponctuelles) sont conformes aux spécifications techni-
ques TRPV ou s'en écartent trés peu. Le champ d'application étant treés restreint, une AbZ
(Autorisation Générale des Autorités de la Construction), pour les fixations ponctuelles par exemple,
est en général nécessaire.

Les marquises marquées TRLV (Réglementations Techniques pour Structures Vitrées Supportées
Linéairement) sont conformes aux spécifications techniques TRVL ou s'en écartent trés peu. Aucune
autre vérification n'est nécessaire pour ces produits. Une étude statique de la structure et des verres est
disponible.

Ce symbole signifie, que pour le produit en question, un agrément individuel sur mesure (ZiE), délivré sur
demande par les autorités de la construction, est indispensable. Nous pouvons vous aider a faire votre
demande en vous fournissant la documentation nécessaire.

) JO(
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Sécurité pour marquises

@ Toitures vitrées avec AbZ

p N

Az |
Economisez du temps
et de l'argent avec
I'AbZ, pas d'agrément
individuel ou d'étude
d'éléments

J

Economisez du temps
avec nos diagrammes
de dimensionnement

Planifiez en
toute sécurité
avec '’AbZ

T s T

gl eI

:n_-_ - —
) © ®
( j—
S e

) -
Conseils techniques
et accompagnement

&)

7|
Conseils et support
technique pour des
solutions sur mesure

-»>
Grandes dimensions

Importantes charges
de neige admises

+22,5°

Inclinaison:
+22,5°a -5°

L'Autorisation Générale des Autorités de la Construction (AbZ)
simplifie énormément le travail des planificateurs et artisans.
Pour I'emploi de verres feuilletés recuits, une capacité de charge
résiduelle de 24 heures minimum, en cas de rupture, est conseil-
Iée (requise en Allemagne). L'emploi de verres feuilletés trempés,
couramment utilisés en France est aussi possible (pas de justifi-
cation de la capacité de charge résiduelle). L'autorisation com-
prend des diagrammes de dimensionnement, de sorte qu‘aucune

autre étude statique complémentaire n'est nécessaire. Les toitu-
res peuvent aussi étre commandées pour supporter une impor-
tante quantité de neige (mesures disponibles pour une action
maximale de 4,5kN/m2). De nombreuses variantes (inclinaison
de la toiture, différent type de connecteurs muraux, gouttieres,
bords arrondis) sont disponibles. Nous sommes & votre disposi-
tion pour toute question concernant les autorisations a la con-
struction.

PR OO0
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Marquises - sires et économiques

@ Sahara ou Alpes suisses

II'est bien slr possible de construire une marquise dans le Sahara
comme dans les Alpes suisses mais les charges a considérer vont
étre totalement différentes. En montagne le verre devra étre tres
€pais pour supporter d'importantes charges dues a la neige mais,
dans le Sahara, il pourra étre beaucoup plus fin. Il vous faudra
donc toujours connaitre et estimer la charge pour construire une
marquise sre a moindre colt. Nous pouvons naturellement vous
aider a la déterminer. En connaissant la charge, il est possible de
déterminer simplement I'épaisseur du verre a I'aide des diagram-
mes de dimensionnement (AbZ/TRLV). Cela est beaucoup plus
rapide et économique qu'une étude statique compléte.

8

EN BREF Charges dues a la neige

® |a charge est déterminée en
fonction du lieu
géographique.

® |'épaisseur du verre peut étre
déterminée a l'aide du
diagramme de
dimensionnement (en
fonction de la charge).

L'étude statique ou le calcul de
la charge ne peut étre mené que
par un ingénieur en structures
confirmé. Aussi,

faites vérifier vos calculs!

La charge de la neige, est un facteur climatique, dont I'action sur les constructions ou les éléments des constructions est variable.
Il dépend en grande partie de la situation géographique et de I'altitude par rapport au niveau de la mer.

o) JOC P8 )
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Charges dues a la neige
@ D'apres DIN 1055 partie 5

Les effets de la neige ont été publiés dans la derniére édition (juillet 2005) de la norme DIN 1055, partie 5. La
valeur caractéristique de la charge de neige au sol peut étre déterminée a I'aide de la carte des hauteurs de
neige (lieu + hauteur). La charge pour les marquises est déterminée en plusieurs étapes (voir tableau).

s N
Il 'est possible de déterminer la zone a laquelle appartient
Zone géographique I'emplacement de la construction en fonction de sa situa-

\tion géographique.
7

P
a) Zone de hauteur de neige Il est possible de déterminer la charge (sk) de la neige au sol
b) Valeur caractéristique au sol en fonction de la hauteur topographique au dessus du niveau

\de la mer.
Vv

P
Valeur caractéristique toit Enfin, il est possible de déterminer la charge (s1) de la
neige sur la marquise.

AN

@ Le tableau ci-dessous définit les regions Icimatiques de neige définies dans le document
d'application nationale France pour I'Eurocode 1 partie 1-3

Congeres j [II est nécessaire de prendre en compte les congeres. j Regions:

B8 688

@ Valeur caractéristique de la charge de neige au sol

Régions A1 | A2 [ B1 |B2 C1t [C2 |D E j Extrait des normes actuelles, non
exhaustif, sans garantie.

Valeur caractéristique (Sk en kN/m2) de la charge

de neige sur le sol a une altitude inférieure a 200m 0,45| 0,45| 0,55 0,55 | 0,65 {0,65|0,9 | 1,4

Valeur de calcul S,d de la charge exceptionelle de neige sur le sol |- 10 {10 |135] - 135118 |- |NFO

Loi de variation de la charge caractéristique pour une altitude norme NF DTU 39 de la neige

supérieure a 200m ds1 ds2 sur le toit
S=0,8 x Sk

Altitude A Asq (A) Asy (A)

[ [en métres] [en kN/m?] [en kKN/m?] La norme NF PTU 39 P4 vous

donnera aussi de nombreuses

entre 0 et 200 0 0 autres informations sur la
charge de la neige.

A-200 A-200
entre 200 et 500 0,1 700 0,15 700
A-500 A-500
entre 500 et 1000 0,3+0,15 100 0,45+0,35 00
A-1000 A-1000
entre 1000 et 2000 1,05+0,35 100 2,20+0,70 100

@ Congeres

Les congéres peuvent former une concentration  géographique de la construction. Des informations
importante de neige sur les marquises. Il est indispen-  plus détaillées peuvent étre trouvées dans EN FR
sable d'en tenir compte en fonction de la situation ~ 1991-1-3, paragraphe 4.2.7.

(
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| INFO

La norme NF DTU 39 P4 vous
donnera aussi de nombreuses
autres informations sur la
charge de la neige.

EN BREF

L'étude statique ou le calcul de
la charge ne peut étre mené
que par un ingénieur en struc-
tures confirmé. Aussi,

faites vérifier vos calculs!

Charges du vent sur les toitures vitrées

@ Détail important

Outre la neige, les constructions ou les éléments des construc-
tions sont soumis a la charge du vent. La charge du vent, tout

comme la neige, est un facteur climatique dont I'action est  sera beaucoup plus importante qu'au centre d'une ville.

@ Carte des zones de vent extraite de la norme NF EN 1991-1-4

variable. Naturellement la situation géographique de la marqui-
se est importante, la pression du vent sur une fle en mer du nord

-

Grace a la carte des zones de vent de la
norme NF EN 1991-1-4, il est possible de
déterminer dans un premier temps la zone de
vent. Il est ensuite possible de calculer la
charge du vent sur la marquise a I'aide du
diagramme ci-apres.

Régions: | 1 |2 |3 | 4

Valeur de base de la vitesse de
référence du vent v,, [m/s] 22|24|26|28

Zone géographique
one de ven
Pression dynamique

y.

ation du coefficient
erodynamique cp pour les

om0

. . . . X o
Il est possible de déterminer la zone a laquelle appartient I'emplacement

de la marquise en fonction de sa situation géographique.

(" En fonction de la hauteur et de I'emplacement de la structure, il est possi-

ble de déterminer la pression dynamique (q).

~

Dépend de la géométrie

W=qpxcp
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Charges du vent sur les toitures vitrées

@ Pression dynamique INFO

® |e calcul de la charge dépend
de la zone géographique.

Catégorie de terrain 20 [m] zmin [m] e |'épaisseur du verre peut

étre déterminée a l'aide du

diagramme de

dimensionnement (en

fonction de la charge).

0 mer ou zone cotiere exposée aux vents de mer, lacs et plans 0,005 1
d’eau parcourus par le vent sur une distance d'au moins 5 km

Il Rase campagne, avec quelques obstacles isolés ou non (arbres, 0,05 2

batiments, etc.) séparés les uns des autres de plus 40 fois leur hauteur La pression dynamique dépend de
nombreux facteurs comme la

llla Campagne avec des haies, vignobles, bocages, habitats dispersés 0,20 5 catégorie de terrain et le facteur
Cr (2). La formule permettant de

Illb Zones urbanisées ou industrielles, bocages denses, vergers 0,5 9 déterminer la pression dynamique
peut étre reprise de la norme

IV Zones urbaines dont la hauteur moyenne est supérieure & 15 m, foréts 1,0 15 NFEN 1991-1-4.

Note 1 Les catégories de terrain sont illustrées par les photographies aériennes des figures 4.6 (NA) a 4.14 (NA).

Note 2 Le coefficient de rugosité, fonction de la catégorie de terrain et de la hauteur z, est illustré  la figure 4.15 (NA)

Catégorie et parametres de terrain

@ Coefficient aérodynamique cp pour les toitures vitrées

Choisir les coefficients aérodynamiques de la norme NF EN 1991-1-4.
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Charge admissible

c

Etude statique
du verre disponible

v

Capacité de

charge résiduelle

t?

*Rapport de test
partiellement
disponible

v/

©

Nous vous aidons dans

vos choix!

** Pour les dimensions indiquées

Co)(JO(

Nettoyage

@ Praticabilité des vitrages pour le nettoyage

Si les verres doivent étre praticables pour le nettoyage ou des
raisons de maintenance, il faut le prévoir dés la planification des
travaux. Cette charge additionnelle doit étre incorporée a I'étude
statique et des tests spécifiques de comportement doivent étre

menés. Dans certaines régions allemandes un agrément indivi-
duel sur mesure (ZiE) est méme indispensable. Nous avons réali-
sé les vérifications nécessaires pour la plupart de nos toitures
vitrées, n'hésitez pas a nous contacter!

@ Gabarits pour fixations ponctuelles vérifiés par AbZ Z-70.3-74

Quelques gabarits de positionnement de fixations ponctuelles pour
vitrages praticables au nettoyage sont disponibles sur cette page.
Aucun test de comportement n'est nécessaire pour ces gabarits.
Les vérifications concernant la charge de la neige peuvent étre

menées via une AbZ (Autorisation Générale des Autorités de la
Construction). En complément une étude statique pour une charge
humaine est indispensable. Demandez nos documents!

| b1 | b ‘ b1 | ‘ b1 ‘ b ‘ b N b1 |
] 1 - | 1
o) o |— O o) O
O o |—t O O (@)
=y
4 Fixations ponctuelles | (6 Fixations ponctuelles |
Type de verre  a b al b1 ’ l Type de verre  a b al b1
10/10/4 durci 1250 1100 125 250 10/10/4 durci 1500 950 125 125
12/12[4 durci 1450 1300 250 300 10/10/4 durci 930 1130 100 125

Etudes menées en conformité avec les normes allemandes

ra
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Planification conforme AbZ Z-70.3-85

@ Principe:
N ™
" — v T, |'\'L
Détermination des conditions Dimensions de la toiture, axes de la facade, NS ) e
aux limites fenétres... - /
it g
V ™ ~ ; \
a Détermination des charges Déterminez la charge de la neige en fonction de la situation géographique. \ 4 \
-
) J_L ) v
V ™ /
@ Contactez votre ingénieur en structures ou I'équipe Pauli. g4 4
~
e ] & @ v Charge admissible [ *Etude statique
Choix des fixations Un certain nombre de nos fixations disponible
sont couvertes par une AbZ. . ; ]
y + + = ¥ >
J
~ Capacité de *Rapport de test non
. . charge résiduelle | indispensable
Détermination de I'épaisseur Exemples de dimensionnement 4b Diagrammes de
A VT da ma>.(|mum/d|men5|onnement dimensionnement /
rapide
J
‘ ‘ ) Nous vous aidons dans
A vos choix!
. . . * Couvert par notre AbZ
Vous t 108-109 44 diagrammes de dimensionne-
douij' fOHVEIEe etauxdpadges h_' . ment sont disponibles avec notre
es.dlmenstlonss andard pour ¢ ?JS” autorisation. Des charges jusqu'a
ra.T. emenAll)JQezn;grgugsse &) Elele 4,5 kN/m2 sont admises, consultez
IECTVEC T les exemples aux pages 110-111.
S— Avez-vous des demandes particuliéres? De nombreuses caractéristiques
Demandes particulieres sont couvertes dans notre AbZ.
Impression Gouttieres s— Champs Angles de 22,5° vers le bas et de | { Angle de 30°
des verres murales arrondis 5° vers le haut entre la marquise | | min. entre

==

et I'horizontale

haubans et Ih
verre \

Si votre marquise n'est pas couverte par une AbZ (Autorisation Générale des Autorités de la Construction), n'hésitez pas a nous contacter, nous serions heureux de pouvoir vous aider!

PR OO0




Dimensionnement et sécurité § H H&

Extrait des reglementations AbZ Z-70.3-85

@ Dimensionnement simple et rapide

\

Valeur de |'action variable:
qd = 1,0 kN/m’

Diagramme de dimensionnement

L'AbZ (Autorisation Générale des
Autorités de la Construction) de
Pauli est basée sur le concept
innovant des facteurs de sécurité
partiels.

Par conséquent les charges sont la
résultante de la valeur de I'action
variable.

Diametre des trous
de percage 18 mm

-l - a ‘
i1 E 33
&

—— - | T -T—1
1884 ZOTO0 M o zrizmmTvG | I

1744 2400 1600 : —i— &xl i TVG

Résultat: Taille maximale avec un verre de type

B4 3000 1500 :::$ 10/10/4 durci: 1700 x 3300 mm
1544 1900 1400 —

1484 1800 1300 {

1344 1700 1200 '

1244 1800 1100

e 1500 1000

1044 400 800

4 1300 500

B 00 TOO =

Ta4 1900 GO0 e e

500 500 700 800
1500 1800 ey ]
1150 1350 1550 1750

o) (JOC P8 )
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SERVICE
Notre AbZ comprend 44 dia-

grammes de dimensionne-
Annexe ment, de sorte que vous en

comprenant 44 trouverez certainement un
diagrammes de qui convienne a votre appli-
cation.

dimensionnement

@ Liste conforme AbZ en annexe

Vous pouvez télécharger
notre Autorisation Générale
Charge* Annexe Annexe Annexe Annexe D— des  Autoritées de Ia
Construction (AbZ) sur la

0,75 kN/m’ 17 28 39 50 Sélection aux page d'accueil de notre site
pages 110-111

o 0 ; i g s
1,25 kN/m'’ 19 30 M 52
1,50 kN/m’ 42
1,75 kN/m’ 21 32 43 54
2,00 kN/m’ 22 33 44 55
2,50 kN/m'’ 34 45 56
3,00 kN/m’ 24 35 46 57
3,50 kN/m’ 25 36 47 58
4,00 kN/m’ 26 37 48 59
4,50 kN/m" 38 49 60
. J

*Valeur de I'action variable

( PR OO0
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Extrait des reglementations AbZ Z-70.3-85

@ Sélection de dimensions

Nous vous avons sélectionné des dimensions maximales pour différentes charges.
Si ces tables ne correspondent pas a votre projet, contactez nous pour obtenir I'AbZ complete.

L'emploi de verres feuilletés trempés permet de réduire encore I'épaisseur du vitrage, la fleche
sera cependant relativement importante. D'autres solutions avec des verres feuilletés différents
ne permettent pas d'obtenir une capacité de charge résiduelle suffisante.

N
p
Profondeur x largeur ~ Charge* Ep. verre Profondeur x largeur ~ Charge* Ep. verre
mm mm mm mm
1250 x 1750 0,75 kN/m’ 2 x 6 durci 1222 x 2100 2,50 kN/m’ 2 x 10 durci
1250 x 2000 1,00 kN/m* 2 x 8 durci 1322 x 2350 3,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1650 x 2350 1,25 kN/m’ 2 x 10 durci 1322 x 2250 3,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1650 x 2350 1,50 kN/m’ 2 x 10 durci 1222 x 2250 4,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1422 x 2000 1,75 kN/m’ 2 x 8 durci 1172 x 2150 4,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1122 x 2250 2,00 kN/m’ 2 x 10 durci
N J
e N
Profondeur x largeur ~ Charge* Ep. verre Profondeur x largeur ~ Charge® Ep. verre
mm mm mm mm
1222 x 3000 0,75 kN/m’ 2 x 8 durci 972 x 3200 2,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1222 x 3000 1,00 kN/m’ 2 x 8 durci 1072 x 2900 3,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1322 x 3300 1,25 kN/m’ 2 x 10 durci 1022 x 2800 3,50 kN/m* 2 x 12 durci
1022 x 3200 1,50 kN/m’ 2 x 10 durci 972 x 2700 4,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1022 x 2700 1,75 kN/m’ 2 x 8 durci 1172 x 2500 4,50 kN/m’ 2 x 12 durci
972 x 3000 2,00 kN/m’ 2 x 10 durci
-
J
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Extrait des réglementations AbZ Z-70.3-85

@ Sélection de dimensions

~
Profondeur x largeur ~ Charge* Ep. verre Profondeur x largeur ~ Charge* Ep. verre
mm mm mm mm
1222 x 4200 0,75 kN/m’ 2 x 8 durci 972 x 4500 2,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1700 x 4650 1,00 kN/m’ 2 x 10 durci 1072 x 4050 3,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1700 x 4650 1,25 kN/m’ 2 x 12 durci 1022 x 3900 3,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1472 x 4650 1,50 kN/m’ 2 x 12 durci 972 x 3750 4,00 kN/m* 2 x 12 durci
1022 x 4500 1,75 kN/m’ 2 x 10 durci 1172 x 3450 4,50 kN/m* 2 x 12 durci
972 x 4200 2,00 kN/m’ 2 x 10 durci
Profondeur x largeur ~ Charge* Ep. verre Profondeur x largeur ~ Charge* Ep. verre
mm mm mm mm
1222 x 3000 0,75 kN/m’ 2 x 8 durci 1022 x 2500 2,50 kN/m* 2 x 8 durci
1700 x 3300 1,00 kN/m* 2 x 10 durci 1072 x 2600 3,00 kN/m’ 2 x 10 durci
1322 x 3300 1,25 kN/m’ 2 x 10 durci 1022 x 2800 3,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1022 x 3200 1,50 kN/m’ 2 x 10 durci 972 x 2700 4,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1322 x 3300 1,75 kN/m’ 2 x 12 durci 1172 x 2500 4,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1222 x 3200 2,00 kN/m* 2 x 12 durci
1\ J
s N
\>
c
T
-3
s
rl‘
N [ S

*Valeur de I'action variable - Valable uniquement pour un choix d'écart maximal entre les fixations ponctuelles et les bords.

(
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Extrait des reglementations AbZ Z-70.3-85

Type de verre: feuilleté durci. Il est possible d'utiliser du feuilleté trempé mais celui-ci ne répond pas

a la norme allemande sur les charges admissibles

@ Dimensionnement simple et rapide

-
X = Marquise Top Connect,
t i I dimensionnement pour une action variable de 1,5 kN/m2
0 I —— I I = ] ) )
- 1708 1 zmiima V0 r ! Valeur de I'action variable: qd = 1,5 kN/m2
Tl NG p00 || B dniiee TG J 1
1 =i nem TV - -t -
L L e - T B o e s el |
Ml . 4 Bﬁqﬁﬂm
A o0 1300 1 1
oAt 1200 .
Al W 100 —a
el 000 —t—t—tt T i
w4 B0 800 '
w0 B0 . - - S
OB 100 ] ———- = = T P P Yt N
w800 ! :
500 &0 oo BOD ] 1000 1100 1200 1300 1400 §E00 1800 1700 s
Rl ) i g (Lo Haly (L] e A b e b I Pt = mas 0
[ M L L oy e D R aalg ARSE g ne kL] L] ] g J
N
é e Marquise Top Connect,
| I dimensionnement pour une action variable de 2,5 kN/m2
" T T T T 1111171 T = = =y = =
ool o LGk o NS S Valeur de I'action variable: qd = 2,5 kN/m2
Tres  sea 1BDD {=— =l -
wa oo TE00 +—
[ETTRRT 1400 Ir
. T 15
wa w1300 E = .
v g 1200 1 1
w1100 — : S S Y 1 i I I
I 1 1 oo = =
vean  1acn  T0OO T . o n{ =« Y I N
Wi w900 —T— i 1*
IR o e ] R 11 o ]t 1 e
o= == = == e
oo 800 - A
500 BG0  TOO  BOD OG0 W00 1900 200 1300 1400 1500 1800 1700 By
gk L] LE -] "R kg i e Rl -] -] o] nee bl e - mas 0
L e " L] L= 118 1% R ] s 1880 L] 1M 1880 L o
N
e - ™
P Marquise Top Connect,
| I dimensionnement pour une action variable de 4,5 kN/m2
-
Eorog . SRR e S o ]
Y mm 70 ] =tzitzme TG | 1 Valeur de I'action variable: qd = 4,5 kN/m2
T RN (BG0 1 == Tui0me TV 1 1
L e e TVG | 'r - 4
4000 1500 - tatens VD B S I S 11
WM N400 — = = - = -1-« i -
14 w0 1300 1 \;‘ . -
1 T 1300 _=." o -
VA w1100 i B |
T om0 . ! -
LTI ] == = = 11 \ R B -
ome 800 |- . \ . .*
- e i 1 |
omm 8o | i | | - —
500 SO0 TOD  BOO 90D 1000 1M00 1200 1300 1400 1500 1E00 1700 Miws)
Ll EEec) e g b Wy ETeR . rEn e bl -] b o] =i B
™ ™ oMo W WS MK M0 N MBS0 M0 ME0 AT MEd min@ \ /
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Extrait des reglementations AbZ Z-70.3-85

@ Dimensionnement simple et rapide

a la norme allemande sur les charges admissibles

Type de verre: feuilleté durci. Il est possible d'utiliser du feuilleté trempé mais celui-ci ne répond pas

1000 1100 1200 1300 1400 & jmem]

800 200 0 300 0 a0 0 ma
HE  FS  HM} IR Mey  mn B

g

g

B

g
it 2

8

< 4 Marquise Top Connect,
LI E dimensionnement pour une action variable de 1,5 kN/m2
844 00 e I =1 S -
N s L S I' Valeur de I'action variable: qd = 1,5 kN/m2
1844 2000 [ .l:
T VRO F
Tasd
ETTIE ]
1344 WD
Thid EEOD
1044 BEO0 - ' ; ] o
LT ] -. -.. ! | - . B
B | - | - | EEH FAE 1 |
] o e e e e e s e e o e e
500 600 70O BOO GO0 1000 1100 1200 1300 1400 bpme)
R -] 1 Foer) e FL o Foii] el 200 jror e 400 s @
Pl a0 = L ) bl e T Fac el e S mn B N
- T Marquise Top Connect,
O | i dimensionnement pour une action variable de 2,5 kN/m2
L2 LI s o) ———r "
ras g Valeur de I'action variable: qd = 2,5 kN/m2
a4 000 Ve
Eidd R e
T I
a4 Vo
LFL - -] i
nad 1D _---
44 LAOG
TR .
Lo B H — mn
e e00 |- 1 I I
500 600 TOO SO0 900 1000 1100 1200 1300 1400 Bfme)
D00 B 000 Pt ] 400 o] I f = f o] I i I g J
L (L -] L) ] LE: -] - Fal ] b o] 5 T Fo Lo
= = Marquise Top Connect,
LI ! dimensionnement pour une action variable de 1,5 kN/m2
B 700 4 i [T
Thes no0 qgpp +| —S—ixidmmTeG = Valeur de I'action variable: qd = 1,5 kN/m2
S . - e
LLTH) | Ve
Al
add
fETT] 1200 ¢
1304 100 1
a4 1000
1044 B00
P 800 kY
- 700 ¥ \"i
T WNN GDO !

Notre AbZ contient
des diagrammes de

dimensionnement
/ additionnels.
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@ Verres a champ arrondi

O O (0] O (0]

k /
Ecart

Ecart Ecart L

minimum maximum minimum Ecar.t

avec le bord le bord avec le bord maximum
avec le bor avec le bord

Les verres a champ arrondi conférent a votre entrée un style trés particulier. Ces verres peuvent étre employés
conformément a la réglementation AbZ Z-70.3-85, a condition de respecter les écarts minimums et maximums aux bords pour
chaque fixation.

@ Verres a larmier
P

72 - 250

L' AbZ Z-70.3-85 pour notre systeme de marquises en acier inoxydable prévoit I'emploi de verres a larmier sur le bord avant.

@ Fixations murales rallongées pour gouttiére

41,5

50 10

1940VA-118 5. 80
NG 4

Pour permettre I'installation d'une gouttiére le long du mur, nous avons concu des fixations murales rallongées. Ces fixations sont
couvertes par I'"AbZ Z-70.3-85.

JOC P8 )
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Marquises en tant que protection contre les intempéries

@ Marquise imprimée

® @ I
70 |1 _=-="
|
| T
—
-z - |
| == =
- - 1
| -z -
-z -
R .
=
on |
| |
| |
| |
1D D |
| |
| |
| |

@ Surface de @ = 70 mm non imprimable

@ Possibilités et procédés

Y Une marquise imprimée confére un cachet particulier au batiment et
le met en valeur. Il transforme un élément de protection contre les
intempéries en un élément décoratif. Ce procédé est conforme a AbZ.
Lors de I'impression de la marquise, certaines zones doivent néan-
moins rester vierges.

)

La surface peut étre partiellement ou totalement imprimée par
sérigraphie, afin de diminuer la transparence, de décorer le pan-
neau, ou de créer une zone antidérapante. Pour une impression
unique il existe maintenant des imprimantes grand format par-
faitement adaptées a ce type de support. En principe la couleur
est fixée durablement en chauffant la surface dans un four de
revenu (émaillage). Cependant I'émaillage diminue la résistance
du verre. Il n'est pas possible d'obtenir une Autorisation

Générale des Autorités de la Construction (AbZ) pour des verres
€maillés. Une alternative consiste a imprimer non pas les vitres
mais le film PVB. Ce procédé est conforme a AbZ, si les caracté-
ristiques du film PVB sont connues. Vous pouvez également
générer de I'énergie pour éclairer votre entrée en utilisant un
film laminé pour cellules photovoltaiques.
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Charge admissible | Etude statique

disponible

> /

Capacité de

Etude statique

charge résiduelle | disponible

> /

ATEX

Demande nécessaire

T

©

Nous vous aidons dans
vos choix

wUOC Pa

@ Solution pour les découpes, format donné

Nos marquises Basic peuvent également étre proposées pour des verres trapézoidaux. Les tests et études statiques
pour des géométries données sont disponibles.

(3011)
1231 1780
(1180) 300 | o
~
Angle court
o®
ot
™ )
E 8 g
T &
%
3B
3 «
21
351 (1180)
(4191)
2960 1231
300 (1180) (1180) 300
[V
Angle long "
+ >y
678
ol &
&) = g
o + +
[Te)
(a\)
.
(1180) 351 ?B
-
Angle court Angle long
Type de verre Portée Distance des fixations Pression Type de verre Portée Distance des fixations Pression
12/12/4 durci 1250mm  de 300 a 1180mm 1,5kN/m2 12/12/4 durci 1250mm 1180mm 1,5kN/m2
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@ Solution pour les angles
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e Pare-vents

@ Vue d'ensemble

-
Charge admissible | Pré-dimensionnement
disponiblc Set 1023338PSA2
Pinces
Capacité de Rapport de test non
charge résiduelle | indispensable

—
) Nous vous aidons dans
A vos choix!

[« =

— |

3: - “:'.. <8 x —

Un pare-vent proteége de la pluie, du vent et de la neige, et embellit I'entrée.

3 ¥ oy “
: = = . :
e '- X
i ) ﬂ

Set1-7065VA Fixations ponctuelles Set2-7065VA Fixations ponctuelles

o JOC Pa )
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Pare-vents

@ Tableaux de pré-dimensionnement

b Zone de vent (*) Haut. batiment Type de verre ] Informations Set
mm b page 60
P
800 mm 1 <18m 55/2 durci d%i Contraintes de calcul
Recuit 22,5 MPa
800 mm 1 <10m 66/2 recuit 3 durci 29 MPa
~ Trempé 50 MPa
800 mm 1 <18 m 88/2 trempé !
800 mm 2 <18m 66/2 durci ) Cg* g
800 mm 2 <18 m 55/2 trempé o
1100 mm 1 <18 m 55/2 trempé
1100 mm 2 <18m 66/2 trempé j) el
1100 mm 2 <18m 8mm trempé HST ==
1300 mm 2 <18m 10mm trempé HST Set 1023338PSA2 Pinces
b X Zone de vent (*) Haut. batiment Type de verre b 7 Informations Set
mm mm — - page 61
o Q

800 150 1 <18m 12mm trempé HST*
600 100 1 <18m 10mm trempé HST* g
600 100 2 <18m 12mm trempé HST* o%/ °
500 100 1 <18m 66/2 trempé h
* Une protection de I'aréte libre devrait étre ajoutée. 8

? 19

F

Set2-7065VA Fixations ponctuelles

Lb X h Zone de vent (*) Haut. batiment Type de verre b 3 Informations Set
mm  mm — page 62

800 150 750 1 <18m 10mm trempé HST*

800 150 750 2 <18 m 12mm trempé HST* °

700 100 750 1 <18 m 66/2 trempé

800 150 950 1 <18m 12mm trempé HST" TRV

o w0 on v

* Une protection de I'aréte libre devrait étre ajoutée. ‘\‘\‘\‘\\‘\\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\\‘\‘\‘\U

X

Set1-7065VA Fixations ponctuelles

( PR )UJO0w
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( Systématique avec AbZ Z-70.3-74
@ Possibilités

L' AbZ Z-70.3-74 allemande est tres diversifiée. Les verres et les
fixations ponctuelles sont réglementés, mais des structures por-
teuses tres différentes peuvent étre employées. Les verres main-
tenus par des fixations ponctuelles peuvent étre fixés au dessus
ou en dessous de la structure porteuse. Vous étes libre de cons-

truire la structure qui vous convient ou en sélectionner une des
notres (Tec par exemple). De petites marquises aussi bien que
des toits plus imposants peuvent étre réalisés. Vous trouverez
quelques exemples dans la rubrique applications.

+ différentes
structures por-
teuses possibles

+ différentes
structures porteu-
ses possibles

) JOC Pa
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Dimensionnement et sécurité

Planification conforme AbZ 7-70.3-74
@ Principe:

Détermination des
conditions aux limites

Dimensions de la toiture, axes de la facade, \,
fenétres.... \\/’/

/

1

Détermination des
charges

Plaine ou haute altitude? Déterminer la charge de la neige en fonction de la
situation géographique

Y

=
< 7
V

N
Contactez votre ingénieur en structures ou I'équipe Pauli. @@
)

Choix des fixations

Détermination de
|'épaisseur du verre

a0

\AbZ

- /
)

Charge admissible [ *Etude statique

mememE T e )E)#)

4a maximum/dimensionnement

a0 6

Exemples de dimensionnement 4b Diagrammes de dimension-

: nement
rapide

¥ ¥

33 diagrammes de dimensionnement
sont disponibles avec notre autorisa-
tion. Des charges jusqu'a 4,5 kN/m2
sont admises, consultez les exemples
aux pages 124-127

Vous trouverez aux pages 122-123
des dimensions standard pour choi-
sir rapidement une marquise en
conformité avec AbZ Z-70.3-74.

Demandes particulieres

Avez-vous des demandes particulieres? De nombreuses caractéristiques
sont couvertes par notre AbZ.

|

-— Impression
“\"Lf// des verres

Bords 225"76777 - Angles de 22,5° entre la
arrondis W marquise et I'horizontale

Diverses structures porteuses possibles

(" Structures porteuses Pauli

disponible

v /

Capacité de *Rapport de test non
charge résiduelle | indispensable

> /

) Nous vous aidons dans
A vos choix!

=

* Couvert par notre AbZ

PR OO0
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Extrait des réglementations AbZ Z-70.3-74

@ Dimensionnement simple et rapide

ﬂ )

Diagramme de dimensionnement

Valeur de I'action variable:

qd = 1,0 kN/m L'AbZ (Autorisation Générale des

Autorités de la Construction) de
Pauli est basée sur le concept inno-
vant des facteurs de sécurité par-
tiels. Par conséquent les charges
sont la résultante de la valeur
nominale de l'action variable.

Diametre des trous de percage 18 mm

a
19
o 2 12
Y O ! :
-
RN S S [ 1]
B T 1700 1y amamen VO
ve 2on 1gpa || w-memnwve (LT T T T Résultat: Taille maximale avec un verre de type
1844 200 1500 10/10/4 durci: 1878 x 3300 mm
158 N0 1400 1
oo 1300 1
1364 W00 1200
w1100
a4 1500 1000
s v BOO | i |
LR ]
B4 10 TOD —
T4 00 GO0 3
1400 b [mes]
Moy maxl
ne m™mB

o) (JOC P8 )
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Extrait des reglementations AbZ Z-70.3-74

@ Dimensionnement simple et rapide

SERVICE

Notre AbZ comprend 33 dia-
grammes de dimensionnement
de sorte que vous en trouverez
certainement un qui convien-
ne a votre application.

@ Liste conforme AbZ en annexe

< s T

Annexe
comprenant 33

; Vous pouvez télécharger notre
diagrammes de

Charge* Annexe Annexe Annexe dimensionnement Autorisation  Générale  des
RICISONIETS Autorités de la Construction
0,75 kN/m 7 18 29 (AbZ) sur la page d'accueil de

1,00 kN/m’ 8 30 notre site Internet ou nous

demander de vous I'envoyer.
1,25 kN/m’ 9 20 31
) Sélection aux
150 kN/m pages 124-125

1,75 kN/m’ n 22 33
2,00 kN/m’ 12 23 34
2,50 kN/m’ 35
3,00 kN/m’ 14 25 36
3,50 kN/m’ 15 26 37
4,00 kN/m" 16 27 38
4,50 kN/m'’ 28 39
. J

*Valeur de I'action variable

( Pa )00
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Extrait des reglementations AbZ Z-70.3-74

Nous vous avons sélectionné des dimensions maximales pour différentes charges.

, . . . Si ces tables ne correspondent pas a votre projet, contactez-nous pour obtenir I'AbZ complete. L'emploi de verres
@ Sélection de dimensions feuilletés trempés permet de réduire encore |'épaisseur du vitrage, la fleche sera cependant relativement impor-
tante. D'autres solutions avec des verres feuilletés différents ne permettent pas d'obtenir une capacité de charge
résiduelle suffisante.

~
~N N
Profondeur x largeur Charge* Ep. verre Profondeur x largeur Charge* Ep. verre
mm mm mm mm
: 11’1@ 1428 x 1750 0,75 kN/m’ 2 x 6 durci 1500 x 2100 2,50 kN/m’ 2 x 10 durci

< el ..- 1428 x 2000 1,00 kN/m’ 2 x 8 durci 1420 x 2050 3,00 kN/m’ 2 x 10 durci
1828 x 2350 1,25 kN/m’ 2 x 10 durci 1600 x 2250 3,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1828 x 2350 1,50 kN/m’ 2 x 10 durci 1500 x 2250 4,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1650 x 2250 1,75 kN/m’ 2 x 10 durci 1500 x 2150 4,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1400 x 2250 2,00 kN/m* 2 x 10 durci

- AN
N\
Profondeur x largeur Charge* Ep. verre Profondeur x largeur Charge* Ep. verre
mm mm mm mm
1400 x 3000 0,75 kN/m’ 2 x 8 durci 1150 x 2800 2,50 kN/m’ 2 x 8 durci
1400 x 3000 1,00 kN/m’ 2 x 8 durci 1200 x 2800 3,00 kN/m’ 2 x 10 durci
1700 x 3200 1,25 kN/m’ 2 x 10 durci 1400 x 2900 3,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1400 x 3300 1,50 kN/m’ 2 x 10 durci 1250 x 2800 4,00 kN/m’ 2 x 12 durci
1700 x 3300 1,75 kN/m’ 2 x 12 durci 1278 x 2700 4,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1500 x 3300 2,00 kN/m’ 2 x 12 durci
N AN J
N J

*Valeur de I'action variable - Valable uniquement pour un choix d'écart maximal entre les fixations ponctuelles et les bords.
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Extrait des réglementations AbZ Z-70.3-74

@ Sélection de dimensions

~
Profondeur x largeur Charge* Ep. verre Profondeur x largeur Charge* Ep. verre
mm mm mm mm
1400 x 4200 0,75 kN/m’ 2 x 8 durci 1150 x 3900 2,50 kN/m* 2 x 8 durci
1400 x 4200 1,00 kN/m’ 2 x 8 durci 1200 x 3900 3,00 kN/m’ 2 x 10 durci
1700 x 4650 1,25 kN/m’ 2 x 10 durci 1400 x 4050 3,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1400 x 4650 1,50 kN/m’ 2 x 10 durci 1250 x 3900 4,00 kN/m’ 2 x 12 durci
- 1700 x 4650 1,75 kN/m’ 2 x 12 durci 1278 x 3750 4,50 kN/m’ 2 x 12 durci
1500 x 4650 2,00 kN/m’ 2 x 12 durci
N J X
N\ J
~ ~  *Valeur de I'action variable -

Valable uniquement pour un choix
d'écart maximal entre les fixations
ponctuelles et les bords.

.

I
ill
i
|
|




Dimensionnement et sécurité

Extrait des reglementatlons AbZ Z-70.3-74 Type de verre: feuilleté durci. Il est possible d'utiliser du feuilleté trempé mais celui-ci ne répond
pas a la norme allemande sur les charges admissibles

@ Dimensionnement simple et rapide

(s Marquise TEC,
LI ; dimensionnement pour une action variable de 1,5 kN/m2
w0 1700 f i 1 + . » '
- I ] T T T T o ) .
e pem qgop { | e-dnOmeTd L L L L L L - - { Valeur de I'action variable: qd = 1,5 kN/m
i ]
L o e o N I = B Y T N Y S I I N
wad e 1400 S A e o —a- 1
w1300 = }
LETT I - = e e
ad e 1100
el w0 1000
id wEm P00 -
waomm B0
a2 w00
fe8 vl 600 |
500 BOC OO BOD 000 1000 190D 1200 9300 1400 1500 1800 1TO0  mime)
tin L] kb =-) P e L 1o g D i Fl] L IHE i
L e Lo wa P L) e Pty s 1 bl T Rl ] B L )
Marquise TEC,
I dimensionnement pour une action variable de 2,5 kN/m2
-
1m0 (i e — -. = etion vai z
- B - IE Valeur de I'action variable: qd = 2,5 kN/m
1800 -l TVG — - -
=i Jullen TG —4— I
1500 == Tl TWH 1

g
1

i P EEE P EEEERE
EEEEZEEHEE ==
5

id

]_ i: IL_ _ \i__lmlt_ an o =

] [ 1
S0 1000 1100 N300 1300 RACO NS00 1R00 1700 Bpee]

500 800 oG EDO

1% 1300 150 S ) e L] RN 1900 P Fal m Fa ] ma i
L s Pl 0 5 e LET ] ] 138 (= i [T e s — o J
e N
£ = Marquise TEC,
(O | I dimensionnement pour une action variable de 4,5 kN/m2
e TG mu; e L S AN N S i : I 1]

mEST T . = - — N N T I O Valeur de I'action variable: qd = 4,5 kN/m’
RO = o e R R i | aleur de I'action variable: qd = 4,5 kN/
—& Y i
Wi B (B0 I — TV | | - - o
e w0 1e00 — Tl B : o - -
Ma W00 1300 .g. - -: . ¥ 1 4 ‘.\
i
ad W 1200 i : - - '\q_ I Y N
e w1100 . 1 ;\\ 11
e w0 1000 - K o - 1
Wi bR SO0 = = e I 5, 1 !
W TR B0D e -
B4 TOD 3 I — ) : f,
e he———— . - S— -~ — & 4

T4 B0 &OO [

Sp0 800 TOD  BOO  BO0 1000 1100 1200 300 1400 1800 1800 1700 bpmw

iR L] ] gy iy WS L il =) "X e Fi TN T mam
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Extrait des réglementations AbZ Z-70.3-74

Type de verre: feuilleté durci. Il est possible d'utiliser du feuilleté trempé mais celui-ci ne répond

pas a la norme allemande sur les charges admissibles

@ Dimensionnement simple et rapide
Marquise TEC, A
i dimensionnement pour une action variable de 1,5 kN/m2
-

.
e moe 4700 St

= Iriamem VO | | ] . . 2
1M rioe 1800 L ~E=digmmTea [ r | Valeur de I'action variable: qd = 1,5 kN/m
T TVG |- . o . _. W —

o 1500 1 e—tdemTVa [ t —

ETEEEEEEEGE
g
3
I
|

1000
won 900 i 4 i £ |
1 ol — 4 L A
100 BOO ' -4 ' _— {
I
1 | ——1
1200 To0 | 4
ikl GOD A— I
00 00 Tou 800 900 1000 00 1300 1300 1400 bjme]
L] ] ool 2m 2800 2m00 3800 3000 000 MO0 man B L
L Tisa 2] 55 Ll ] T ane ] G I E. wmn B )
« I Marquise TEC, N
i 3 £ dimensionnement pour une action variable de 2,5 kN/m2
wa mm V00 saaemTvg | 1
e mem 1600 | w-moemvG | - 1 Valeur de I'action variable: qd = 2,5 kN/m’
e a8 TVG B
w1500 1 =4 Tsdmm TVG - = e N
LTI ] 1400 ‘o Ir
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s g 1200 . \
23 5 l_ — ]
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-
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Marquise TEC,

- -
i H I dimensionnement pour une action variable de 1,5 kN/m2
-

PRSPPI, po ot o = o T o e e o _ 2

| —e-dsiinmTO Valeur de I'action variable: qd = 1,5 kN/m
1T ;e 9500 4| S 3NGmmTVE
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M 00 1500 4| e e TVG g e
w140 e
e 1300 W
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@ Applications
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( Y\ Marquises conformes TRLV

@ TRLV (Réglementations Techniques pour Structures Vitrées Supportées Linéairement)

Charge admissible | Etude statique
disponible

v

Capacité de Rapport de test non
charge résiduelle | indispensable

——
) Nous vous aidons dans
A vos choix!

- J/

Les TRLV et DIN conviennent pour les verres supportés linéaire-  profondeur d'une toiture vitrée supportée linéairement sur 2
[ EN BREF ment sur au moins deux cotés opposés. Suivant I'angle que  cotés opposés est limitée a 1,2 m. La vérification des supports

forme le vitrage avec la verticale, la structure sera classée dans  (lames) et des verres peut étre réalisée a I'aide du tableau ci-
TRLV = Reglementations la catégorie des vitrages verticaux (angle égal ou inférieur 3 10 dessous.

USRI L a5 degrés) ou des toitures vitrées (angle supérieur a 10 degrés). La
Vitrées Supportées Linéairement

Dimensionnement des sets 2 haubans et 2 consoles
@ Suivant les normes TRLV et DIN 18008

4 4 N
A \l N | ‘\
h) i N "
/ / \k Mesure su'\ant TRLV et plu‘s\ Avec Atex ~=&— Set 2 x 8 mm durci suivant DIN18008
6,00 précisémant 18008T 1+2 M. + avis de chantier o
—— He’,, x ™ i Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV
oy N >
L Q ..
- B‘ "Sco,, . \ [ \\\ | Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV avec
L '”sa,,- . N I Sentryglass SGP 5000
5,00 = Po, <
(& .
// // E R r :°° So/e, T\ \\; == Set 2 x 8 mm durci suivant DIN 18008
il > L ~ Ring N\ S n
=~ = AN \ ~@— Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV
5 400 L == =
7 \ B 1 —a— Set2x8mm durci suivant TRLV avec
Set 1710VA 2 \ Sentryglass SGP 5000
Sets page 38 Bl e e RN [T Set 2 x 8 mm durci suivant DIN18008 portée ok,
Set 1715VA E 3.00 N \ fleche trop grande
o
Sets page 40 5 ¢Répo Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV portée ok,
A J 'nd N
@ aux fléche trop grande
ES] N, Saﬁon o
g 2,00 ou —== Préconisation pour consoles King | (Pression neige)
7]
% === Préconisation pour consoles King Il (Pression neige)
= Préconisation pour consoles King | (Pression vent)
1,00
= Préconisation pour consoles King Il (Pression vent)
Nota bene: pas de préconisation pour la fixation
r >/ murale (chevilles, plaque de fixation,...) celle-ci
700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 doit faire I'objet d’une étude statique.
Ecartement des consoles en mm Porte a faux sur les cotés de 150 a 300mm

) (JOC P8 )
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Dimensionnement du verre et des sets 3 et 4 consoles q h

@ Suivant les normes TRLV et DIN 18008 W
\l A~

A
6.00 Mesures suivant TRLV e plus‘\\ Avec Atex Set 2 x 8 mm durci suivant DIN18008
g Na‘-‘hw précisément DIN18008T/1+2 ™ + avis de chantier
1 < 4+—p Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV
-

f

Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV avec
Sentryglass SGP 5000 Set 1711VA

Sets page 39

Set 1714VA
Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV Sets page 41

Pery L NA
\ org; It i p &\
i in,

‘a7

N N T
., -\.\ NG

5,00

Set 2 x 8 mm durci suivant DIN 18008

Set 2 x 8 mm durci suivant TRLV avec
Sentryglass SGP 5000

!

Préconisation pour consoles King | (Pression neige)

Préconisation pour consoles King Il (Pression neige)

-
Préconisation pour consoles King | (Pression vent) M
[
\.\‘ J Préconisation pour consoles King Il (Pression vent)
'\,\ \ Set 1716VA
» tNota bene: pas de préconisation pour la fixation
T

i
HERIR NN

Mesure des effets modifiés q, en kN/m?
w
o
o
<~
g
4
1
/
g
o
s 1
/ 8
~
iy
&
=) | |
|}
[l
.
V

’ o ! Sets page 41
murale (chevilles, plaque de fixation,...) celle-ci

1,00 — doit faire I'objet d’une étude statique.
Porte a faux sur les cotés de 150 a 300mm J
P R T I T - I T -1 T T -1 I r _I_I_I_I"
700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400

Ecartement des consoles en mm

N

@ Exemple de set 2 haubans Procédure )

Evaluation de la charge

A \ ~i . . .
Mesu Sg\igm TRLV et plus Avec Atex *  Dimensionnement des effets variables 4 L
6,00 | X
’ nt

Macp,\ préciséent DINTB008T 142 ™ + avis de chantier 2,0 kN/m2, portée 1200mm, largeur du vitrage 1800mm Dimensionnement des
‘A“\ Fery, O\ " Marquise 1710VA possible, a consoles et du verre j
= x ”ﬁlzf,;,k. \ Verre adaptés suivant TRLV 2x8mm Float,
g7 \ suivant DIN 18008 ,c'est du 2x8mm durci préconisé (avec des

5,00 =
F N\ L == S \. - tenues a la charge notoirement plus élevées, 3,33 kN/m2).
\ \ xg SS=SeEN 9 P

% Windsoglast accepté (valeur retenue) 3,55kN/mz2. 1710
- \ S—— Marquise dimensionnée TRLV

Ny
R e ‘.'\ ~ - Modification de la portée a 1300mm:
3,00 ¢Nacm, o = _\ . ‘.< 77777 Marquise1715VA possible,
u\.w{ e NN Montage du verre suivant TRLV et DIN 18008 2x8mm durci. La

4,00

Mesure des effets modifiés q, en kN/m?

Srfiilfy ¢-. -
”u"""gu \:‘ir marquise ne répond pas a la norme TRLV, mais des tests ont
200 pa ~— S)  €té réalisés avec succeés. Ceux -ci sont disponibles sur demande,
'\_\ ‘\.\ pour une éventuelle Atex EN RESUME
)

1,00 %, Modification de la charge & 4 kN/m2: ECCSIHHE
Possible avec la marquise 1710VA, Suivant nouvelle norme pour le
Pour le verre la seule préconisation est un feuilleté trempé verre DIN 18008 T1 et 2

- »|  2x8mm Durci avec Sentryglass SGP 5000 a la place du film PVB. .
700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 Consoles de 1400mm possibles

Ecartement des consoles en mm et conformes aux tests
(Atex nécessaire)

( PR OO0
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* Pour certains gabarits

/ \ ATEx (appellation francaise)
@ Le chemin le plus simple avec ZiE
. . . lt:" Iﬁx )
Détermination des conditions aux limites Dlrrlen5|ons de la toiture, axes de la fagade, N\ il S
fenétres.... w
=
Jd L
NV h
| ] - Détermination des ch Grande ville ou cote atlantique? En fonction du lieu, différentes char-
' B 110N g€s charges ges de neige doivent étre prévues.
N J
94 )
Contactez votre ingénieur en structures. \ﬂ@ @
W
e tion de |'énaisseur dubien e Réalisez une étude statique - Nous pouvons vous conseiller un
SERVICE P bureau d'étude compétent.
Lorsque tous les éléments g
sont réunis, un agrément
individuel sur mesure (ZiE) est e de charae résiduelle En fonction de la construction, une étude de certains éléments
rapidement obtenu. P g peut étre nécessaire.
Une grande partie des docu-
ments nécessaires est déja
disponible pour nos produits. . . i o
B0™htion d'une ZiE (agrément ind diiel En fonction de la construction, une étude de certains éléments
9 peut étre nécessaire.
( Fixations ponctuelles affleurantes
@ Capacité de charge résiduelle apres rupture vérifiée
Charge admissible | Etude statique
indispensable
Capacité de Rapport de test
charge résiduelle | diponible* ‘
/ Les fixations ponctuelles affleurantes de Pauli, dont la capacité de charge résiduelle a été vérifiée pour des toitures avec verres feuil-
ATEx Faire une demande feuilletés durcis, offrent de nouvelles possibilités créatives.
X @ Capacité de charge résiduelle
) Nous vous aidons dans
@ vos choix!
N J

i

Fixation ponctuelle affleurante SSH

Fixation ponctuelle a disques Fixation ponctuelle affleurante

&
ht-"'f'\

.

o) JOC P8
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Fixations ponctuelles affleurantes

® Meécanisme

Il est possible d'obtenir une trés bonne capacité de charge rési-
duelle en assemblant la plaque de verre supérieure au film PVB.
Seul le verre feuilleté inférieur est équipé d'une fixation ponctu-

elle affleurante. Le vitrage est donc supporté par la fixation
ponctuelle affleurante et le film PVB lié au verre supérieur. Le
film PVB se comporte comme un élément porteur.
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& Conseils pour le percage du verre:
Pour les percages , le PVB ne doit étre découpé
que sur un @ de 20mm.

@ Marquise Appunto

La marquise Appunto est réalisée a I'aide de fixations ponctuelles affleurantes. Vous trouverez le Set a la page 42.
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( Y\ Sets marquise 1890VA, 1891VA

Charge admissible | Etude statique
du verre disponible

v /

Capacité de Rapport de test
charge résiduelle | EECHIEIS Pour notre marquise nous avons un rapport de test sur la capacité de
/ charge résiduelle et une importante étude statique avec des diagrammes

de dimensionnement.
Vous pouvez voir un apercu de ces diagrammes sur cette page.
)) Nous vous aidons dans
A vos choix!
A J

* Pour certains gabarits

/ N
Contraintes de calcul

Recuit 22,5 MPa

Durci 29 MPa

Trempé 50 MPa

Vous trouverez tous les sets aux pages 44-47

N
@ Diagramme de dimensionnement pour marquise 2 haubans @ Diagramme de dimensionnement pour marquise 3 haubans
; - Epaisseurs &
Epaisseurs . £ i
dgverre E. Charge- 0,5 kN/m> de verre E Charge. 0,5 kN/m2
possibles < possibles <
1000 - | | | | | | .000 4 4 | 4 | | |
TVG 6+6
VG 6+6 ° 900% Py 900%
VG 8+8 800 VG 8+8 800
700 "
VG 10+10 p o m 600
500 500
1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 B [mmi 1500 1700 1900 2100 2300 2500 2700 2900 B [mm]
Epaisseurs = . B Epaisseurs &
de verre E Charge' 1.5 kN/m de verre £ Charge: 2,0 kN/m2
possibles < possibles <
1000 | | | | | |
NG6es 1000 | | | | | | | VG 626 .
® 900 900 ‘ k\‘ * ‘ ‘
TVG 848 800 TVG 8+8 800 \
700 \ " 0
VG 10+10 ' 600 m 600
500 500
1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 B [mm] 1500 1700 1900 2100 2300 2500 2700 2900 B [mm]
Epaisseurs = Epaisseurs =
£ . 2 £ . 2
de verre £ Charge' 3.0 kN/m de verre £E Charge. 3.0 kN/m
possibles < possibles <
1000 | | | | | | | 1000 | | | | |
VG 6+6 % VG 6+6 %
® 00 ® o0 \
VG 8+8 800 # ‘ VG 8+8 800 ‘ ¥7
" 0 " 0 \
VG 10+10 ' 600 VG 10+10 ¢ 600
500 : 500
1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 B [mm] 1500 1700 1900 2100 2300 2500 2700 2900 B [mm]

Les écarts entre les bords sont, dans les études statiques présentées, de 150 a 250 mm pour la largeur de la marquise.

) JOC P8 )
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Pare-vents, toitures vitrées et vitrages verticaux

Un pare-vent protége de la pluie, du vent et de la neige, et  ponctuelles pour facades Pauli, b) avec les fixations ponctuelles
embellit I'entrée. Il existe deux possibilités : a) avec les fixations ~ pour marquises Pauli.

-

o
\s e

Vous trouverez d'autres pare-vents destinés a de petites entrées aux pages 116-117.

(
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@ Applications pare-vents
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® Application conforme a TRLV

Entrée,
2011

( P )OO0




Hub du Port de Boulogne sur mer 2009, maitre
d'ouvrage:Toth-Fasquelle, maitre d'oeuvre Roger Delattre
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® Applications AbZ Z-70.3-74

Toiture vitrée d'une entrée
de parking, 2009

( PR OO0
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@ Applications AbZ Z-70.3-85
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@ Applications AbZ Z-70.3-74
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@ Applications AbZ Z-70.3-74

Regensburg, 2006

o) JOC P8 )
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@ Applications AbZ Z-70.3-85

Konitz, 2009
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Bilisum, 2006
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@ Solutions spéciales

Exemple A: Toiture vitrée pour un passage étude statique peut s'avérer nécessaire seulement dans le cas de
L'organisation en M des haubans est couverte par I'AbZ  panneaux verre trapézoidaux dans les angles de la construction.
(Autorisation Générale des Autorités de la Construction). Une

s UJOC Pa )
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@ Solutions spéciales

Exemple B: Entrée (déviations pas trés importantes) par rapport a une forme rectangulaire, ces appli-
Pour certaines entrées, des découpes dans le verre sont nécessaires. Des verres @ cations sont couvertes par I'AbZ (Autorisation Générale des Autorités de la
bords arrondis sont aussi souvent demandés. Suivant I'importance de la déviation ~ Construction).

PR O00s
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@ Solutions spéciales

Exemple C: Solution spéciale audacieuse avec verres arrondis un agrément individuel sur mesure (ZiE). De faibles écarts avec I'AbZ ne sont pas
[l n'est pas toujours possible de réaliser des solutions spéciales en conformité avec  significatifs mais des écarts plus importants devront étre validés par un agrément
une AbZ (Autorisation Générale des Autorités de la Construction). Il est cependant  individuel sur mesure.

possible de découper la structure en plusieurs parties conformes AbZ et obtenir

e JOC Pa )
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@ Solutions spéciales

Exemple C: Solution spéciale audacieuse avec verres arrondis un agrément individuel sur mesure (ZiE). De faibles écarts avec I'AbZ ne sont pas
Il n'est pas toujours possible de réaliser des solutions spéciales en conformité avec  significatifs mais des écarts plus importants devront étre validés par un agrément
une AbZ (Autorisation Générale des Autorités de la Construction). Il est cependant  individuel sur mesure.

possible de découper la structure en plusieurs parties conformes AbZ et obtenir

e JOC PE )
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